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X quo tempore accidit, vt auſpicio
nutu Veſtrorum perilluſtrium Paren-
tum, quos ſummo ego honore colo

atque obſeruo, meae Vos fidei ac diſcipli-
nae commiſſos creditosque habeam, omni
mihi ſtudio faciendum exiſtimaui, vt δά
illorum me voluntatem componerem, 115

artibus



 1

artibus Veſtros imbuerem animos, quibus,
aã liberalioris doctrinae cultum, aditus
comparatur. Propterea, cum, litteris Grae-
cis nonnihil temporis atque operaè deſti-
nari, intelliuerem, neque ab eiusmodi lit-
rerarum ſtudio Vos alienos viderem tantum
abfuit, vt a laudabili Vos inſtituto retrahe-
rem, Vt potius, vnumquemque Veſtrum,
11. ea animi ſontentia, magnopere confir-
marem. Et hacc cauſſa eſt, quam ob rem
hunc libellum, quem vberiore deinceps
ſermone publice interpretabor, Vobis of-
fero, ſolemni formula, dedico. Quod
ἢ enim, vt poeta canit,

Virtus eſt vitium fugere,
&n emo vitia magis animo auerſatur, fu-
git, quam qui illorum foeditatem turpitu-
dinemſ;uc adcurate habet cognitam; maxi-
ταῦτα ſane, practer Graecae linguae cogni-
tionem, ad virtutem habebitis momentum,
ſi hoc Theophraſtus libello Vos οὐ ΠΕ do-
cuerit vitia, a quibus generoſus animus ſem-
per abhorrere ſolet. Ita vero εχ animo
voueo precorque, vt nominis decus, a ma-
joribus acceptum, non modo virtute do-
ctrina egreũie tueri, ſed meritis aliquando
in rem publicam, perilluſtrium Parentum
exemplo, augere atque amplificare perpe-
tuo ſtudeatis. Seribebam in prouinciali

ſchola Portenſi, Κα]. Decembr. A. O.R.
cIo Iocc xxvi.
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 lii oratores, philoſophos, quos priſca vidit aetas,

Graeciu, ſoccunda doctiſſimorum hominum piocreatviæ,
gremio quaſi fovit, THEOP HRASTVS, eloquentiae
mprinus laude claviſſimus eſt, varia,multiplicique  erum

ſcientia celebratur. Patriam ἐς habuit Ereſum, )uohile, in
inſula Lesbo, oppidum, vnde etiam fuctum fſi, Ὁ. antiguiſſi-
mis iam temporilus, Ereſii cognomine inſigniretur. Ab ob-
ſcuris, ignobilibus ortus purentibus, Meluntem, yuem alii,
vt Suidas 3) refert, Leontem dicunt, fulloniam feciſJi, ine-
morant, patrem nadtus eſtl. Prima litteravum  udimentn,
invrbe patria, poſuit, Lencippo, 3) ſiue Alcippo, cuidam
Ereſio, magiſiro, operamdedit, iisque inſtitutus eſt ariibus,
quibus puerilis netas, iis temporibus, ad humanitatem, ſor-
mari ſolebat. E patria egreſſus, Aihenas commigræunt,
ad nobiliſſimum illud terrurum orbis gymnaſium, quo nomine
Sulpitius 40) Academiam ornat, ſe contulit, Plotonis di-
ſciplinam s) ſequutus eſt. Inde, relicta Platonis ſchola, ad
Ariſtotelem diuertit, ὦ copia ſuanitateque dicendi, ἐπα cepit

deliniuit praeceptoris animum, ὍΣ is, admiratione oris,
tam focundi, adductus, nomen immutaret diſripuli, quem
ante Tyrtamum adpellauerat, initio Euphraſtum, με}, Theo-
phraſtum vocitaret. Eiusmodi enim nominis fuiſſe vriginem,
praeter Diogenem Laertium, Suidam, Strabv, 5) antiquior
vtroque ſeriptor, docet, aliam, praeter iam adductam, no-
minis αὐ Ariſtotele immutati cauſtim prodit, factum id
fuiſſe cenſet, ἵνα τὴν ὦ προτέρῃ ὀνόματος κακοφωνίαν, 7) ντ
prioris nominis aſperitatem ſugeret. Cicero 8) autem, cuius

L)V. Strabu, L. XIl. ꝑ. 98. edit. Almelouen. Diogenes Lacitius
L. V. begment. 36. alii. 2) Suĩdas in voce Οεόφρατος. 3) Dio-
gen. Luert. lL. 4)v. Gitera, L. IV. Epiſt. ad Familiur. i2. 5) Dio-
gen. Laert. L. Il. Segm. 46. L. V. L. e. 6)l. c.  919. ὅ)κα-
κόφωνον forte hoc luco eſt, quod Graedi alias κακεμῴατον dicunr.
Sed nihil deſinio. 8) in Oiatore ς, 19.

)3 cum
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cum ſententia Plinii, 9) Quinctiliani 10) verba congruunt,
Theophraſtum quidem, diuinitute, vt ait, loqguendi, nomen
inuemſſi, 11} ai bitrutur, neque tamen Ariſtotelis meminit,
neque ἐἐσ couſl nominis, quam Strabo adligut, mentivnem

v

racit. In ſchola igitur Aiiſtotelis, ſumma aeuimi alacritate
ingenii ſuleriia, verſatus eſt, quae trautu ſueie a ma-

giſtro, celeviter adripuit, qua de cauſſa, ψιᾷ! ἐἐρ 1 κε pempo,
Fphoro Iſocrates, 13) εἰς Xenoerate autem, ipſo «4, iſto-

tele, Plato olim dixerat, id Ariſtoteles 14) in acerrimo
Theophræſti, leniſſimo Cull ſthenis ingenio vſui puuit, οἵα
gue, alteri ſe calcaria, alteri ſi enos adlibere, pr οὕ θὲς οἱ,
Et, cum Ariſtoteles, ab Eurymedonte Demophilo impietutis
adeuſatus, Olympiade CX, ſi uidem vecte poſuit Diogenes
Laertius cal ulum, Athenas reliugueret, Chalcidemuue con-
cederet, Thecphraſtus in mag:ſtri ſucceſſit locum, tum mul-
tor auditorec nactus οἱ, vt corum numerus duo ſere millia
expleret. Iuit inter eos Nieumacbus, Ariſtotelis ſiliut, quem
eximia is cavitate dilexit, Menander, comicus, qui liberio-
ves veteric comoediae ſules, moderato dicendi genere, tempe-
rauit, comoeqias, vt dicitur, nouae auctor extitit. Igitur
rallit, quemadmodum Heumannus,s vir clariſſimut, iom
animadueriit, fubulam belle cxcogitatum, Aulus Gellius 10)

2) inmaefat ILN. 1) L. X. Inithitut. Orat. σαν 1)Cl. Heuman-
nus XVIL. Act. philoſoph. p, 671. vbiea, quae de Ariſtotelo
commemot.ntur, in dubium vout, Ariſtotele, magiſtio, indigna
cenſer, vocem Θεύφρατος non niſi paſua ſigniſicatione udee,
exiſimat. Sed cauſſum non viden, cur Strabuni, Diogeni Laettio,

Suidav, reſtibus vepote domeſticis, μᾶς ex paite refiagemur,
quandoquidem illi ex icta Graecae linguae cognitione inſtructi
fuerunt, vocem Θεδίῤφατος actine interpretati ſunt. Neque
ehismodi ἅτ ſigniſicatio analogine repugnat. [τὰ Lycophron
in Alexandra v. 673. Circen βηρόπλαγον ferarum formatiicem,
Scholiaſtes: xoſQu περιήσαάταν, adpellat; Scholiaſtes ἐς τὴν σός
evyæ, quae ἃ nonnullis Iheocerito tribuitur, Θερκρῖτα nomen
aũtiue interpretatur. 13) Οἷς, in Biutoc. 56. ΤῊ} Diogen. Laert.
νι IV. Segm. 6. 14)Id. L. V. Segm. 30. 19) l c. p. 675. τῷ} L.
XIIl. Noct Attie. c. 5. vbi ἴα τ cum iulem illi, qui de magiſiro de-
ſinando petieraut, pracſentes eſſent, vinum, ait, quod tum biberet,
non eſſè id ex valetudinè ſya, ſed inſalubie eſſe, asque aſperum;
ac proprerea qnaeri dvbere exoticum, vel Rbodium aliquoa, vel
Leshium. [ὦ ſihi vt eurui ent vtrumque, petiuir, vſurumque eo
dixit, quod ſeſe mugis iuuiſſet Eunt, curant, inueniunt, adfo-
ruut, tum Ariſtoteles Rhodium petit, deguſtat. Firmum, inquit,
herele vinum, iucundum. Petis mox Leshium: quo item degu-

ſtato, virumque, inquit, oppido bonum, ſed ἡδίων ὁ Atogis. Id
narrat,
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narrat, quum Ariſiotelem, movti proximum, Aili ipuli: um
regatu, eum, qui ſibi in ſobola ſuccede et, conſtituiſſe,  rucla

vini Lesbii Rhodiique comparatione, ocopht o ſlum pi uctuliſſi
Menedemo, ſcribit. Praeterquam enim, quud ſymbilia, vt
sic dicamus, eligendi ratio, αὐ i iſtotelis ingeniv abhoi ere
videtur, ſiriptores, Aulo Gelliv vetuſtiores, nihil quicquem
huiusmodi adferunt, ſuo nar ativnis ves ltutem ſilintiv vat-

ΧΦ ΨΧ ſiæbietatis τοῖς 17) poſtularetur, nun modo æu ἐμεῦ ον, iu-
dicio diſceſsirit, ſul pui um omnino ahſuerit, qun iti Ayno-
nidae impietatis crimæn intentuvetur. Neyue iuhium ſi,
quin aliguo, apud Leshios, numero locrque ſuei it, quændo-
guiem a Plutarcho 18) δὶς ἐλευϑερῶσοι τυρανναμένην τὴν πατρί-

δα» bis patriam, tyrannide oppreſſam, libeiaſſe, ρὸν bilietur.
A Philippo, Macodoniae rege, Ὁ αὐ Adli cuo'9) relutum le-
gimus, omni honore cultus eſt, apuit Cuſſunidum, Viole-
maeum gratia multum valuit, ἐν Philippum, Caſlundi ĩ ſilium,
natu maximum, fumiliaritute habuit deuindtluim. Negue ta-
men omnes fortunae caſus effugere potut, Nam, eum inſlin-
ὅκα conſilioque Sophoclis, quem mphiclidue ſilium Dicgenes
ILuertius 39) vocat, philoſi phi Atlienis excedere iuber  ntur,
Theopbi aſtus, qui, ſibola (6 hoc modo exeluſum, iutelligebat,
ex vrbe aliquantisper ſeceſſit. Priuripio tamen ſi quentis anni,
cum temere iucorſiderate ſe feciſſt, animaduei tei ΟΜ Atle-
nienſes, Thenphraſius, cum uliis philoſophis Althenas γ emi-
grauit, ſi holoe, cui ante praeſuerat, edditus iſt Qua in-
ilrubtus doctrina, philoſophiae praecptu δ μον it ἀκα, to-
rum animis, proetev inſignem evorum, μὲ ad eius ſoholam
corſluxerunt, copiam, plurimi indicamt libri, quibus σον ia-
vum rerum ſcientiam complexus ęſt, vt de illius muriſtio,
«(γ᾽ πο είς. Aulus Gellius 51} praedicat, oninis humanue rei

ἃς,
pevitiom oſtendit. amguam autei ρὲ opemoium vmnes,
praeter vnum alterumue, qui ad neſh am peruenit aetatem,
temporis iniuriu, intercideruut, titulos tumen illorum Dio-
genes Luertius 22) nohis ror ſerunauit, ques ſinpulaii deinde

vbi dixit, nemin fuit dubirm, quin lopide ſ=ouul ver ccunile, ſuc-
ceſſorem illa voce ſibi, nou vinum αἱ ἐκ u: ſſer. Is erat e Lesbo Theo-
phraſlus, ſuauitute homo infiuni hinguae μα iter vitoe.
«Τὴ Diogen. Ladtt. L. V. Segm. 17. 15) Libr. adueiſus Culoten,
inſin. 12} Aelian. L. IV.L ανν Πρ, c. 9. τοις 20}}, XIX.
Noct. Attic. c. 5. 22) l. ον Segm. 42. ſl. Conſ, Menagium ad h. l.

γ(4 libro,
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libro, cui Theophraſi: nomen eſt, Io. Meurſius 33) recenſui,
iisque nonnullos adiecit alios, qucrum, apud ſcriptores, ali-
uuam mentionem inuenerat. Initio, ſt Βα: 54) verbis filles
habenida eſit, Platonis ritu, dialogos conſcribere ſtatuerat; ſed
cum ea re, Platoni ſe ſore imparem, cerneret, incepio, haud

ſecus, atyue Ariſivteles, deſlitit, διὰ τὸ συνειδένου ἑαυτοῖς τῶν
Τλατωνικῶν χορίτων τὴν ἔνδειαν» guia vterque, ſe Platonico
ſuauitate deltiei, enimaduerterat. Quamuis autem Theo-
phraſtus, quod Buſilio largiri poſſumus, illo orationis genere,
quud dialogo adcommodatum eſi, Platonem habuerii ſuperio-
rem; neminem tamen quemquam adhuc iuuenimus, qui di-
cendi venuſlatem, quam voce paviter ſtilo orodidit, ei ſe-
cerit dublam. Cicero ſane, 5) doflus intelligens huius ge-
nevis exiſtimator, Ariſloteli, Carneadi, quos eloquentes,
jn dicendo ſuaues, ornatos, nominat, Theopbraſium proxi-
me adiungit, ſuumque amicum, 56) τρυφὴν ἰδίαν», 27) de-
licias ſuas, vocat, quodam loco, 58} quaerit quis Theo-
phraſto dulcior? Acune praeſertim oratoria, quae δ voce
geſlu, motuue corporis conſtat, permultum valuit, quam οὗ
rem, lermippus, apud Athenaeum, 59) eius ἐπ exprimendis
hominum moribus induſtriam laudat, diciique, eum m Peri-
pato καϑίσαυτα διατίϑεσθοι τὸν λόγονγν ἐδεμίας ἀπεχόμενον
κινήσεως ν εδὲ σχήματος τινός" κοί ποτε ὀψοφάγον μιμώμενον
ἐξάφαντα τὴν γλῶσσαν περιλείχειν τὰ χείλη, ſedentem, cum
verba faceret, orationem ſic inſtituere ſolitum, vt nullum
geſtum practermitteret, nullam figuram corporis, argu-
mento conuenientem; itaque helluonem guloſum cum
aliquando imitaretur, exſerta lingua, labra circumlinxiſſe.
Neque vero ita, in promtu ſemper habuit elogucntiam, quin
vox aliquunido eum deſiceret, atque ex improuiſo ille, in Areo-
pago, obmuteſceret, excuſaiicne quidem vſus, ὅτι κατεπλάγη
τὸ ἀξίωμα τῷ συνεδρία ν 19) αὐ perterritus fuerit ſplendore
conleſſus; cui autem Demochares, quem aemulum habelat,
iatis lepide reſpondit: ᾧ Θεόφραξεν Αϑηνοῦῖοι ἦσαν» ἀλλ᾽ ἐχ οἱ
δώδεκα Θεοὶν οἱ δικάζοντες γ o Theophraſte, Athenienſes
erant, non duodecim Dii, qui iudicio pracerant. Qua ra-
tione cxquiſitnm in veſtitu munditiam adhibuerit, ilem,

23) Liber Lugò. Bat. 1640. im2. piodnt. Inuenitur Tom. X. ſhe-
ſauri Gionouian. 621. 23) Epiſiol CLXVII. à5) L. I. de O-
rator c. i. 26) L. Il. ad Attic. epiſt. τό, 27) Plutarch. in vit. Ci-
ceron. ἢ. 1599. opp. edit. Steph. 321) in Bruto c. 2. 29) L. I.
Dipnoſ. p. m. 21. 39V. Aelianus L. VII. Vat. ΗΝ. c. 12.

ajud



PRA EFATIO.apud Athenaeum,*) Hermippus teſtatur, quando,cum, λαμπρὸν
καὶ ἐξησκημένονν nitido, exacto cultu, αὐ ſchulam procesſilſe,
narrat. Εἰ Teles, antiquus, ajud Stobaeum, 51) ſcriptor, ele-

βοράν απ, ΔὉ
κῆς ἔδει ὑπόδημα ἔχειν᾽ χοὶ τῆτο ἀκάτῆ]ν τοννῆλυς ἐκ ἔχον. Εἶτα
χλανίδα γ παίδων ἀκολυϑίαν» οἰκίαν μεγάλην ἐϊς τὸ σύνδειπνον
ὅτως ἄρτοι καϑαροὶν ὄψον μὴ τὸ τυχόν" οἶνον δὲ ἡδὺ)», ὑποδοχὰς
«ἂς ἐπιβχαλλέσας ἵνα πολυτελῶσι. Εἰλευθερίοις γὰρ παρ᾽ ἀντοῖς ἡ
τοιαύτῃ ἀνκεροθφὴ ἐκρίνετο apud illus opus erat, calceos habe-
re, eusque non conſutos, ſed ſine clauis; deinde chlamydem,
famulos ſequentes, magnam dumum, pancs ad conuium
puros, obſonium non vulgare, vinum ſuaue, epulasque ſimi-
Ies, hoc eſt, pretioſas. Nam eiusmodi victus, apud eos, liberalis
habebatur. Quod a [μα nonnumuam ipſe diſieſſerit ſenientia,
neque per omnia ſibi adeurate conſtiterit, ex Ciceroms verbis3?)
liquet, vbi eius, de rebus diuinis, upinionem adducit, eius-
modi inconſtantiam eſſé ferendam, negat. Cum Epicuro οἰ minus
conuenit, cuius πρὸς Θεδῷρατον, aduerſus Theophraitum,
librum Plutarchus 33) luudat, Leontium, Eyicuri umicam,

diſcipulam, coutra Theophraſlum ſeripſiſſe, praeter Cice-
ronem,3 4) Plinius35 oſiendit. Ad grandiovem peruenit aeta-
tem, cum, οὐ ſeneclutem, minus valeret pedibus, lectica cir-
cumuectus eſt. Quo aetatis anno, diem obierit ſupremum,
nondum ſatis exptoratum habemus. llum, anno actatis oclo-
geſimo quinto e vita disceſſiſli, ſeribit Diogenes Laertius,
30) cuius tnmen ſententiae Hieronymus 57) refragatur, oui,
ad ſeptimum, ſupra centeſimum annum, vitam produxiſſe Theo-

phraſtum, adfirmat. Sed, vt inter eruditos nondum conuenit,
vtrum de Theopbraſto, an Tbemiſiocle loguatur Hieronymus:
ita nec Theophraſti verbis, quae Caſuubono, etiamſi poſlmodo
ille ſententiam mutauit, nonnihil mendi vrae ſe ferre viſa unt,
ves plane conficitur, praeſertim cum Lucianus, 38) Cenſo-
rinus, 39) qui de philoſophis longius actate prouectis, quam
diligentiſſime expoſuerunt, ſilentio Theophraſium praetereunt.
Hinc etiam nuperrime Heumannus, 4.9) verba. κοὶ βεβιωκὼς ἔτη
ἂννενήκοντα iniæ, qui annos nonaginta nouęm iam vixerim,

xJL. 31)8eim. XCV. 133) L. I. de Nat. Deor. e. 13.,3) libr.
aduerſus Coloten. ꝑ. 2035. opp. 7) L. I. de Nar. Deor. c. 33-
a5)in pracfat. 36)1. c. Se”m. 40. 37) in epiſt. ad Neporianum.
ν. Caſaubon. ad Theophraſt. Character. ρει. 98) περὶ τῶν uxxQ-
βίων. 39)de Die Natulic. 5. 4) L. ον, ὅ8ο.

ts in
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in gloſftmatum habuit numero, quae hibvorum quouaam oraæ
adſriptu, outtvoris vert ἐν poſiea illutn fuerunt. Inmeiſi autem
netu adn odum vrandic fueir at Theophraſlus, moriens tamen
rei um natui am ad uſuuit, 41} απο ceruis, cornicibus
vitam diururnam, q rum id nihilintereſſer, hominibus,
quoIummaxime interſuilſer, ram exiguam dediſſet vitam,
quoum ſiaetras potuiſict εἰς longinquior, futurum ſuiſſe,
vt onmnibus perſectis artibus, omm ductrina hominum vita
ernditetuv Quae verha, ut noſtra quidem fert ſentintia,
philoſopho non ſutis digna ſiut, σαί μεμψιμοιρίαν referri de-
bent, quum, in ſuis churucte: ibus, Tneopbraſius ipſe deſeripſit.
Mortuo Iitophraſio Aibenienſes funus ſotis amplum, 45) ſa-
ciendum curauei unt, ud vnum omnes pedibus exequius pro-
ſequuti ſunt. Verha, quae paullo ante moriem protulit, viti-
“πᾶς voluntatis tubulas, quas ſinauit, acute dicta, Dioge-
πότ Laertius 43) exhilrt. ΤῈ autem beneficentiae, οὐ quom
a Diogene Luertio 44) lurgyeris, beneſicus, uominatur,
aliqguvd, poſt mortem ΕἸΜῚ, exturet monimentum, pecuniam,
Aihenueo ἘΞ) teſte, quibusdam philoſuphorum conuenticulis
legauit, ἵνα συνιόντες τὰ κατὰ τῷ φυμποσίᾳ λόγα φωφβόνως» καὶ
“επκιδευμένως διεξάγωσινν vt, quos habent in conuiuio ſermo-
nes, temperanter docte perſequi poſſent. Eximiam biblio-
thecam, in qua Ariſlotelis libvi inevant, Neleo 16) reliquit,
ὧν Siratonem 47} Lumpſacenum, ἐπ ichola, ſuccęſſct em nactus
εἰ. Et huec hactenus εἰν Treophvaſio. Cetera, quae, breuita-
tis cauſſa, oniſimus, a Diogene Laertio, 48) Stunleiv,uv) Fa-
bricio, 59) Ieumannos) repeti poterunt. Quod ad li-
bellum, cui haec praefari voluimus, adtinet, ITheoporaſii ille
nomen prae ſe ſeri, proeter Petrum Victorium, 53) a nemine,
guod ſciamus, illi abiudicutus eſtl. Neque vlla, vi Fabricii
s3) δὴ his vtar, elt ratio, quare eius iudicio, cuires ipſa, ὃς
veterum teſtimonia refragantur, ſubſcribamus. Nam, Dio-
genes Lueriius,duobus loris, 54) Iveophraſli ἠϑικὰς χαρακτῆρας
recenſet, vude etiam Menugio τ 7) in mentem venit ſuſpicari,
αἶνος vlim hoc nomine extitiſſe libros, ex quibus alter qui de

a )V. Gicero lll. Iubeul. Quæeſt. c. 28. 42) Diog. Laett. l. c.
Segm;4r. 43)ld. L c. Segm. 41. 51. 44) Id. l. c. Segm. 34. 45)
LO. òippoſoph. ρα δ, 24Dio. Laert. Segm. 52. Strabo L. Xĩil.
Ρ. οὔ. vbI huiius bibliothecae ſata enatiat. 47) Diog. Luert. l. c.
δύση, 59. 41) L.V. δύση, 36. ſ. 49 P.V. Hiſtor. Philoſ.p.491.
40} L. Ill. Bibliothec. Giæe. 51) P. XVII. Act. philoloph.
τρίτος. ὙΠῸ XVIL. αι, Led. e.7 53)L. lll. Biblioth. Giæc.
c 9. 9.13. 59) I. c. Segm. 47. 48, 15) in Laert. p. all.

virtu-



PRAEFATIO.
virtutibus egit, plane perierit, altær, qui di vitiis exponit,
aliqua ſui parte mutilus eſl, ad noſtram memor tum peruenerit.
Characterum autem nomine Thei phraſtus libellum inſcvipſit,
quia illo naturam, ſeu formam, vi Cicer v τῷ gaguli vocem
latine reddidit, 59} vitiorum, viuis quaſi colovibus, depictam,
ante omnium oculus ponit, tunquam exſer to digiio, monſti at
homines, vitiorum labe infotus, atque exlamut:

Hie niger eſt, hune, τὰ Romane, caueto. 57)
Ita enim ſicuti omnibus puiet, in hoc argumento Ibeophraſtus ver-
ſatur,ut vitium,de quo agitur,aliqua ex parte deſcribat, ſlecta
deinde,ex communi vſu ſenſuque deſumta,actionum exempla ſub-
iungat,atque iis,ceu notis, omni luce εἶχε ioribus, vitioſos homines
deſignet. Caue, igitur, putes, perſeclas, ſuis onnibus nume-

ris abſolutas heic reperiri deſinitiones, vtpote cum nec ipſe Theo-
phraſlus tales vmquam venditauit, ſed ſoleni potius formula:
ὡς τύπῳ λαβῶν ſe leuiter modo vnuniguodque deſiripſijsè vitium,
declarauitt. Cum enim philoſophus pariter orator eſſit
Theophraſtus, more vhiiorum, yui morum eiuscemodi deſcri-
ptionibus, quos ἡϑοπφιίας Graeci vocant, diſcipulos exercere ſo-
lebant, υἱόν naturam expreſſit, sinplici, conciſo,
ſuaui tamen perſpicuo diũtionis genere, αὐ id, vſus eſt. In-
ter eos, qui de ῥὶς churacteribus praeclare meriti ſunt, Iſaæcus
Cuaſuubonus principem tenet locum, qui, ρὲ aeterquam quod
quinque poſieriora capita, iis, quae olim edita fue ant, adiecit,

omniumiprimus euulgauit, totum etiam ILb. um e Graeco ἐπ
Latinum vertit ſevmonem, luculento commentuvio illuſtrauit.
ΕΠ ille commentarius, quod haud imuerito mireris, δὸῦ ν vt
ſe loquitur, 58) σάρεργον ἐν ἀποδημίᾳ ν in itinere confectus,

tamen multa abſtruſa, recondita antiquitatis Graecue, ſine
cuius notitia Theophraſti librum nemo facile intelligit, copita
egregie enucleat. Hinc Ioſephus Sealiger 59) ad Caſaubo-
num ita ſcribit: Cum primum mihi ſalivam mouiſſent
Theophraſtei characteres tui, dicam ſerio, de poteſtatc mea
exiui, neque me continere potui, quin ea de τὸ praedicarem,
quae meritum tuum, amor meus poſtulabant. Anno
praeſentis ſeculi duvdecimo, Petrus Needhum, ælnglus, octo co-
dicum, manu exaratorum, quos Anglia Guallia ſuppedito-
verat, ſex typis impreſſirum pra:ſidio inſtructus, lheophraſii
characteras Cantabrigiae edidit, nonnulla loca, vitio depra-
vata, veſtituit, pauca mutauit ex ingenio, plura aliter atque

s) in Otator. c. 47) Horat. L.I. Sat. 4. 84. 18) v. Commentar.
P.I. s”) L. I. Epiſt. 35-
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adbuc factum evat, intei punxit. Inu Caſauboni verſione, quut
fieri nonnumuam debuerat, nibil immutuuii, cuius etium com-
mentarium udtulit integrum, ea praeſertim re, mugnam ἃ
litterarum Graecarum ſtudioſis oratiam iniit, quod Iacohi Du-
porti praelectiones, in decem ἴω ſux nriora characterum ca-
pita, nunc omnium primus nobiscum communicauit, illusque
ſuo auctori, quem Stunleium fuiſſe, quidam 60) exiftimaue-
rant, adſei uit. Etiamſi enim Caſauboni acumen criticum
haud adſequutus eſt Dupovtus, vir tumen ſuit Οὐ πέρας lin-
guar gnariſſimus, qui Cqſauboni verſionem interdum cuſiiga-
vit, natiuas Graecarum vocum ſigniſicationes ſfeliciter eruit,
Φ in Ilucem produxit. οὶ τᾶυτα μὲν δὴ ταῦτα.
60) Αἰιᾶσι vitae Stanleii, quae praeſixa eſt εἴπῃς Iliitoriae philoſo-
phicae; indo Fabric. L. lll. Biblioth. Graee. e. 9. δ. 13.

INDEX CAPITVM.
Προσΐμεον. Piovemium.

Can. 1. περὶ εἰρωνείας, Ὅς Cauillatione.
Il. oruxeius. Adulatione.

ll. adoresxſuqs. Gairulitate.
IV. ᾿Αγροικίως, Ruiſticitate.
V. ageousiæs. Blanditia.VI. ᾿Απονοίκξι Vaecordia, ſiue perdita nudacia.
VII λαλιᾶς, Loquacitate.VIIl.- Acyiæoiſus. Famigeratione ſiue rumorum con-

fictione.
IX. «᾿Αναισχυντίμξι Iinpudentia.
X. Mixqoaoyius. Soidiũa parſimonia.
ΧΙ. Bdarvgiæs. Impuritate ſiuse moribus impuris.

LXIl. Auxigſus. Intempeſtiuitate ſiuæ inſcitia tem-
poſis.

XIll. Περιεργίκς. Sedulitate inepta.
XIV. -ἀναισϑησίκῃ, Stupiditate.
XV. Ααὐθαδεζωξ. Coutumaia ſiue ferocitate.
XVI. «-Δεισιδαιμονίας, Supeiſtitione.xXVIl.- Μεμψιμοιρίκρι Querela ſiue iniqua querulitate.
ΧΥ ΠῚ. Ami3 ſus. Diſidentia.
XIX. Δυσχερείας. Foeditate.ΧΧ. -Aublus. Inſuauitate ſiue taedio.
XXI. Μμικριφιλοτιμίας. Sordida friuola laudis cupidine,
XXII. ᾿Ανελευϑερίας. llibeialitate.
XXIII. «᾿Αλαξονείακς. Oitentatione.
XXIV. υπερηφανίας, Superbia.
XXV. δειλίας. Timuditate.XXVI. ᾿ολιγαρχίκξι Ohgarchi,, ſine moribus optimatium.
xXXVII. οψήμαϑίας. Inſolentia, Iiue ſera inſtitutione.
XxXVIl. Κακελογίας. Maludicentia.
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BEOPAZ TOT HOIKOI
XAPAKTH EE.

ΠΡΟΟΊΜΙΟΝ.
11} μὲν καὶ πρότερον πολλάκις ἐπιςήσας
1 1τχὴν διώνοιαν, ἐθαύμασα, ἴσως δὲ ἐδὲ

παύσομαι θαυμάζων, τί γοὶρ δήποτε τῆς Ελ-
λώδος ὑπὸ τὸν ἄυτον ὠέρω κοιμένης, καὶ πῶν"
τῶν τῶν Ἑλλήνων, ὑμοίως πομθξυομένων, συμ"
βέβηκεν ἡμῖν καὶ τὴν ἀντὴν τάξιν τῶν τρόπων
ἔχεν. Evo γώρ, ὦ Ππολύκλεις, συνθεωρήσας
ἐκ πολλὲ τὴν ανϑιρωπίνην φύσιν, καὶ βεβιω-
κῶς ἔτ ἐννενηκόντω ἐννέω, iTi δὲ ὠμιληκὼς πολ-
λοῶς τὲ καὶ “«ταντοθουποῖς φύσεσι, κοῦ π.ωρωτε-

ϑεαμένος ἐξ ὠκριβείας πολλῆς τός τε ὠγαθὲς

THEOPHRASTI CHARACTERES
ETHICI.

PROOEMIVM.CQAepe equidem iam ante, quum hac ἐς τς ad-
tentius cogitare cœpiſſem, miratus ſum, ſed nec

mirari forte deſinam, quid cauſſae ſit, cur quum
Graecia omnis eidem coelo ſubiecta ſit; quum
etiam Graeci omnes eodem modo inſtituantur;
non omnes tamen iisdem moribus vtamur. Ego
ſiquidem, mi Polycles, quum ἃ multo tempore
hominum naturas esſem contemplatus (quippe
qui annos nonaginta nouem iam vixerim; cum
multis atque omnis generis naturacque hominibus
ſim verſatus) quum, inquam, diligentia magna ὃς

A Τῶν



3 THEOPHRASTI
τῶν ὠνθρώπων καὶ τὲς φωύλες ὑπέλαβον δεῖν
συγγρώψαι, ὦ ἐκώτεροι ἐυτῶν ἐπιτηδεύεσιν
ἐν τῶ βίω. ἐκϑήσω δέσοικωτα γένος, ὅσα τε
τυγχώνει γένη τρόπων τότοις προσκείμενω, καὶ
ὃν τρόπον Τῇ οἰκονομίο χρῶνται. Ὑἱπολωμββοί-
νῶ γῶρ, ὦ Πολύκλεις, τὰς ὑἱεῖς ἡμῶν βελτίες
ἐσεσϑα!, καταλειφϑέντων «ὠυτοῖς ὑπομνημώ-
τῶν τοιότων᾽ οἷς πσωραθογμῶσι χρώμενοι, cu-
ρήσοντου Τοῖς ἐυσιχημονες ἀτοις συνοίνα ΤῈ ΚΟ
ὁμιλέίν, ὁπὼς μὴ κωταδεέςεροι ὠσὶν ὠυτῶν.

τρέψομου δὲ ἤδὴ ἐπὶ τὸν λόγον. Σὸν δὲ πων
ρωκολυθῆσος τὲ καὶ εἰδῆσαι εἰ ὀρθῶς λέγω.
Πρῶτον μὲν ὃν ποιήσομαι τὸν λόγον ὠπὸ τῶν
τὴν εἰρωνείαν ἐζηλωκότωνγ εἰζδεις τὸ προοιμιό-

prohos ſimul ὅς improbos homines conſideraſ-
ſem, atque inter ſe comparaſſem, faciendum duxi,
vt, quae ſit vitac degendae vtrorumque ratio, hoc
ſcripto complecterer. Exponam autem tibi gene-
raum, cum omnes morum ſpecies, quibus illi
ſunt pracditi, tum quis ſit illorum vitae quoti-
dianae modus. Liberos enim noſtros, mi Polycles,
fore meliores, exiſtimo, ἢ monumenta ipſis huiusce
modi reliquerimus; quæ ſibi pro exemplo propo-
nentes, optime moratos quo.que ſint electuri,
quibuscum verſentur conſueſcant, vt in viros
tandem nihilo illis deteriores euadant.

Sed iam αὐ rem ipſam me accingam. Tuum
erit, ad ea quae dicam, animum aduertere, ἃς
an recte dicam, pernoſcere. Igitur miſſis prae-
fatiombus iis, quac multa poterant ἐς τὸ ad-

ᾧσϑ or,
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σϑαι, καὶ πολλὰ περὶ τΈ πρώγμωτος λέγειν
Καὶ ἄρξομαι πρῶτον ἀπὸ τῆς εἰρωνείας, καὶ
δριϑμαι duriv. ΕἾΘ᾽ ὕτως τὸν εἰρῶνον διέξειμι,
σποῖὸς τίς ἐξὶ, καὶ εἰς τίνω τρόπον κωτενήνεκήο.
Καὶ τὰ ἄλλω δὴ τῶν πωθημώτων, ὥσπερ ὑπε-
Scum, πειρώσομου narã γένος ζ)ανερώ κατῶν-

φῆσαι. a
A.

IEPIEIPONEIAS.H μὲν ὧν εἰρωνείω δόξειεν ἂν εἶναι, ὡς τύπω
8 λαβεῖν, προσποίησις ἐπὶ χεῖρον πράξεων

καὶ λόγων. Οὗ δὲ εἴρων, τοιῶτός τίς, οἷος πιροσα

εχϑὼν τοῖς ἐχϑιροῖς ἐθέλειν, λωλν καὶ μισεῖν
καὶ ἐποωνεῖν παρόντας γοὶς ἐπέθετο λώϑρα, καὶ

ferri, initium dicendi faciam ab illis, oui cauilla-
tionem amplexi ſunt, vitiumque ipſum primo
deſiniam, deinde cauillatorem hominem deſcri-
bam, qualis ſit, qui eius mores. Poſtea vero
alias quoque animi affectiones generatim, vt ante
diximus, explicare conabimur.

I.

DE CAVILLATIONE.Auillatio igitur, ſi quis rudi deſinitione com-
plecti velit, οἵ, cum factorum tum dictorum

in deterius ſictio. Homo autem cauillator talis
eſt, qui ad inimicos ſuos adeat, quaſi allogui eos
velit, non amplius odiſſe: quippe illos, oubus
clam ſtruit inſidias, pracſentes laudet, ſi victi

Α 2 τϑτοις



4 THEOPHRASTI
τότοις συλλυπεῖσθοι ἡτ]ωμένοις. Key συγγνώ-
μὴν δὲ ἔχειν τοὺς ὠυτὸν κακῶς λέγδσι καὶ ἐπὶ
τοῖς κωϑ' ἑαυτὸν λεγομένοις, καὶ πρὸς τὰς ἰδὲ»
καμένες κοθῷ ὠγοανωκτδντας, πράως ὀιωλέγεν
σϑω. Καὶ τοῖς ἐντυγχάνειν κατὼ σπεδὴν ſæ-
λομένοις γπτροσ]άξαι ἐπανελθεῖν. Καὶ μηδὲν ὧν
σπρώτ]ει, ἐμολογήσοι, ἀλλὰ φῆσαι βολεύσε-
σθαι. Καὶ προσποιήσασθαι ὥρτι πωρωγεγο-
νένοα" καὶ ὀψέ γενέσιϑεου ὠντὸν, καὶ μωλωκισϑῆ-
να. Καὶ πρὸς τὲς δωνειζμένες, καὶ ἐροινίζον-
τὰς, ὡς  πωλᾶ. Καὶ μῆ πωλῶν φήσει πὼ-
λέν καὶ ὠκάσως τὶ, μή προσποιξίσι ον Καὶ
ἰδὼν, φήσει μή ἑωρωκένα καὶ ὁμολογήσας»
μήμεμνῆσϑοι. Καὶ τῶμεν σκέψασθαι φάσκειν

fuerint, corum vicem doleat. Si quis ipſi πηγαῖς
dicat, ei ignoſcit: iactaque in ſe conuitia negligit;
cum 115 etiam, qui, quod iniuriam ab ipſo paiſi
ſint, quiritant, blande, benigneque loquitur. Eos
qui ipſum confeſtim conuentum velint, iubebit
redire iterum. Quidquid agit, clam id habet,
ſe adhuc deliberare dicit. Idem ſe modo adue-
niſſe Παρ aut ſub veſperam veniſſe, e via lan-
guere. Pecuniam mutno rogantibus, aut eranum
ab ipſo exigentihus, Nihil vendo, inquit: e con-
trario quum nihil vendit, tum vendere ſe ad-
firmabit: Quum quid audiuerit, videri volet
animum non aduertiſſe: Quuom quid viderit,
negabit vidiſſe. Pactus aliquid, negabit ſe
meminiſſe. Ὡς aliis dicit ἰς cogitaturum,

τὸ
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τὰ δὲ ἐκ eiddi, τὼ δὲ ϑαυμώζειν τὰ δ᾽ ἤδη
wore καὶ ἀυτὸς ὅτω διωλογίσωσθοαι. καὶ τὸ
ὅλον, δεινὸς τῷ τοιότω τρόπω τῷ λόγδ χρὴ-
σϑα,.. Οὐ πσιξέυω, Οὐχ ὑπολαμβάνω, Ex-
“πλήτίοπαι!. καὶ λέγειν ἑωυτον ἕτερον Ὑεγονένοιι.
καὶ μῆνγ δὶ ταυτῷ πρὸς ἐμὲ die-nei. Παρά-
δοξόν μοι τὸ πρῶγμα᾽ ἄλλω τοὶ λέγε ὅπως
δὲ ή σοι ὠπιξήσω, ἢ ἐκείνε κωτωγνῶ; ἀπορξμαι.
Αλλ᾽ ὁρῶ μῆ σὺ ϑῶτἼον πιξεύης τοιαύτας ῷω-
νὰς κοι πλοκοῖς καὶ π᾿ὡλιλλογίας" δ χεῖρον
ἐξιν ἐυρεῖν δὐξ. τὰ δὴ τῶν ἡϑῶν μὴ ἁπλᾶ,
ἀλλ᾽ επίβελω, Φυλώτξηεσθαι μᾶλλον δεῖ ἢ

φοςέχεις,

alia neſcire, mirari alia: ἐς quibusdam ſe quo-
que iam ante ſimiliter cogitaſe. Denique fre-
quens omnino in eius ore huiusmodi eſt oratio:
Non credo, Non puto: Obſtupeſco. Seſe etiam
alium (ΠΣ dicer. Item, atqui non haec erat
ipſius apud τῆς oratio. Res mihi videtur mira,

fidem omnem ſuperare: Quaere alium cui iſta
narres: Tibine credam, an illius damnem fidem,
neſcio. Attu, caue ſis, vocibus iſtiusmodi in-
volucris ſimulationum recantatis dictis credas:
qua τς deterior nulla queat reperiri. Enimuero
mores huiusmodi hominum non ſimplicium, ſed
inſidioſorum, magis quam vipera fugere debe-

mus.
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B.

“1 ΠΕΡῚ ΚΟΛΑΚΕΙΑΣ.ἢ "τιν δὲ κολακείαν ὑπολώβοι ἄν τις ὁμιλίαν
ll l αἰσχρῶν εἰνο»συριφφέρεισαν δὲ τῶ κολωκεύ-

οντι Ἴον δὲ κόλακώ τοιῦτον τιναγῶςε πτορευόμενου

l

ἅμα εἰπεν, Ἐνθυμῆ ὡς ἀπαβλέπεδσι σρός οἱ
ἀνθρωποι; τῦτο ἐδενὶ τῶν ἐν τῇ πόλει γίνεταιν

πλὴν σόι.  A ἐν τῇ σοῦ πλειόνων
γαρ ἢ τριώκοντω ἀνθρώπων κωθημένωνγ, κοὶ
ἐμπεσόντος \oy, τὶς ein βέλτιςος ὠπὸ durẽ
ἀρξωμένως πάντας, ἐπὶ τὸ buuaæa ἀυτῷ κωτενε-
χϑῆναι Καὶ drrae τοιαῦτω λέγειν. Α“τὸ τῷ iua-
τίς ὠφελεῖν κροκίδου. Καὶ ἐάν τι πρὸς τὸ τρίχω-:

II.

DE ADVLATIONE.
A Dulationem vero putet aliquis eſſe turpem vitæ4 δ quotidianae conſuetudinem, ſed quae adula-

tori conducat. Adulatorautem is eſt, qui, ſi cum
aliquo ambulet, οἱ dicat, Viden' vt omnes in τς
oculos conuertunt? Fit hoc nemini ex omnibus
ciuibus, practerouam tibi. Heri in porticu ma-
gnum bonae exiſtimationis tuae fructum capiebas:
nam quum homines ibi plus quam triginta ſede-
rent, ſermoque incidiſſet. Ecquis cinium eſſet opti-
mus? orſos ab ipſo, ἃς in ciusdem nomen ſi-
mul omnes recidiſſe. Haec ille loquitur, aliaque
his ſimilia. Idem ex illius veſtimentis cui aſſen-
tatur, fſloccos ſolet eximere. Quod ſi qua νεῖ

μα
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μὼ τῆς κεφαλῆς ὠπὸ πνεύμωτος προσενεχ ἢ
ἄχυρον» καρφολογήσαι καὶ ἐπιγελώσας δὲ
εἰπεῖν, δρῶς; ὅτι δυοῖν σοι ἡμερῶν ἐπ ἐντετύ-:
χηκω "πολιῶν ἐσχήκας τὸν πτωγώωνο μὲς ὀν᾽ »ιον4-:

περ eiti; καὶ ἄλλοςγ ἔχεις πρὸς τοὶ ἔτή μέ-
λοώναν τὴν τρίχω. Καὶ λέγοντος δὲ ὠντϑ τι»
τὰς ἄλλες σιωπῶν κελεῦσαι, καὶ ἐποιινέσωμ δὲ
dugorro καὶ ἐπισημήνασθαι δὲ, εἰ πταύσέ-
ται, Ορϑῶς! Καὶ σκώψαντι ψυχρῶς iniye-
λώσομτὸ τε ἱμώτιον ὥσαι εἰς τὸ ςόμω γ ὡς μὴ
δὶ δυνάμενος κωτασ'χεῖν τον γέγωτω. Καὶ τὸς
οἰπαντῶντας ἐπιςῆναι κελεῦσαι, ἕως ὧν ἄυτὸς
“παρέλϑη. Καὶ τοῖς udioi μῆλω καὶ ὠπίως
σπριώμενος γ) εἰσενέγκως ὄξνοι, ὁρῶντος durE

palea, vel feſtucaa vento acta, illius capillamento
adhaeſerit, tollit adulator; ἃς ſimul renidens,
En, inquit, quia biduo hoc ego te non vidi,
vt canitie barba tibi eſt reſerta; atqui tu ſane, qui
id aetatis homo ſis, habes, vt ἢ quis alius, capil-
los nigros. Iam ſi aliquid dicat Ille, hic vero
adulator ſilentium omnibus imperare, in os lau-
dare, dicendi voce geſtuque adplaudere, vhi
finem dicendi fecerit, Dictum bene adelamare.
Quod ſi quem Ille ſale aliquo perſtrinxerit, eun-
dem iſte acerbe irridebit, veſtemque in os ſibi in-
det, quaſi riſum tenere non queat. In via, ſi qui
fiant obuii, ſiſtere gradum iubet, donec Ille
tranſieritt. Mala etiam, pyra, ἃ ſe emta, do-
num liberis Illius adferre, ὅς, ſpectante ipſo, dare

Α 4 καὶ



καὶ φιλήσας δὲ εἰπεῖν» χρηςἙ πατρὸς νεότ)ια!
ll καὶ σωνωνώμενος δὲ κρηπίδοις γ τὸν πτόδω ζῆσαι
ἵ εἶναι! ἐυρυϑιμότερον τῷ ὑποδήμωτος. Καὶ πορευο--
ἢ μέν πρός τινω τῶν Φίλων; προθροιμιῶν εἰπεῖνν

ὅτι πρός σὲ ἔρχετοαν κι ἀνωφρέψως, δτιστροσι
ἤγγελκω, Αμέλει δὲ καὶ τὰ ix γυνουρκείοαις ὠς:
γορᾶς διωκονῆσοι δυνωτος ἀπνευςί. Καὶ τῶν
ἐςιωμένων σρρῶτος ἑπομνέστα! τὸν οἶνον καὶ πῶ

τ
bθωκειμένων εἰπεῖν, Ὡς μωλωκῶς ἐσϑίεις! καὶ

ἄρας τὶ τῶν ὠπὸ τῆς τραπέζης, φΦῆσωι»γ τετὶ
ἄρω εἰς χρηςν ἐφεὶ καὶ ἐρωτησωι μῆ ῥιγοῖγ καὶ

εἰ ἐπιβώλλεσθομ βέλεται» καὶ ἔτι περιξεῖλοι
ὀυτόν. Καὶ μὴν ταῦτω λέγων, πρὸς Τὸ ἐς προσ
“πίπηων, ψιθυρίζει" καὶ εἰς ἐκεῖνον ὠποβλεπων,

moris habet: atque adeo ipſos oſculatus, Probi
patris pullitiem! ait, exclamans. Grepidas ementi
ſi comes adfuerit, pedem dicet ipſo calceo eſſe
concinniorem. Adeunte Illo δὰ amicorum ali-
quem, curſu pracire adſentator, ὃς huic quidem,
Venit llle, inquit, δά te: ſtatimque reuerſus, Ego,
ait, de tuo aduentu praemonui. Sane etiam,
quaecinque ad muliebre forum pertinent, didicit
iſte omnſa ſedulo diligenter miniſtrare. Nec
non εχ omnibus conuiuis vinum primus laudare:

illi adſidue adſiſtens, dicere, Vt tu molliter co-
medis ἐς iis. quac menſae ſunt adpoſita, ali-
quid adtollem, Hoc, vero, ait, quam bonum eſt!
Quaerere etiam amuat, numquid Ille frigeat: num-
quid tegi adhuc ὃς amplins amiciri velit: ἃς qui-
dem haec dicens, ad aurem hominis ſe inclinat,
cique aliquid inſuſurrat: in cumdem etiam, dum

τοῖς
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τοῖς ἄλλοις λωλεν. Καὶ τῷ ποώδὸς ἐν τῶ
ϑεώτρω ὠφελόμενος τῷ προσκεφώλομο, ἀυτὲς
ὑποτρῶσω. Καὶ τὴν οἰκίων φῆσωμ ἐν px-
τεκ)ονῆσϑ αι καὶ τὸν ὠγρὸν ἐν πεφυτεῦσϑαγ
Καὶ τὴν eincva ὁμοίων ehiou. Tõ κεφοίλοιιον, τὸν
κόλακό iqi Θεώσασθαι πάντω καὶ λέγεντω
καὶ πράτ]οντω ᾧ χαριεῖσθαι ὑπολαμίβανει.

T.

ΠΕΡῚ AAOAEZXIAZ.
LI2 ἀδολεσχίὰ &5: μὲν διήγησις λόγων ua-
11 κρῶν καὶ ὠπροβεωλεύτων. Οἱ δὲ ἀδολέσιχης»
rur ος ἐςξιν ῥιος ὃν μ σνῶσ- ΧΕ) ΥΣΤ' &lidlil
κοωϑεζόμενος στλησίονγ πρῶτον μὲν τῆς ἑαυτῷ

alios adloquitur, oculos defixos habet. Puluinos
in theatro puero ademtos, ipſe ſubſternit. Do-
mum, ait, bene ingenioſe fuiſſe dimenſam
acdificatam: agrum diligenter conſitum: imagi-
nem per eſſe ſimilem. In ſumma, adſentatorem
ſemper videas facere omnia, dicere, quaè au-
dientibus putat fore grata.

ΠῚ.
DE GARRVLITATE.

Gamtrm automcumuu aen εἶν
modi eſt, qui vel apud ignotum, iuxtim ei adſi-
dens, vxoris ſuac laudes pracdicare inſtituat: de-

As γυναικὸς
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γυνομκὸς εἰπεῖν ἐγκωμειόν' εἰτα ὃ τῆς νυκτὸς
εἰδὲν ἐνύπνιον, το διηγήσασθοι, ΕἾΘ᾽ ὧν εἶχεν
ἐπὶ τῶ δείπνω τὰ καθέμωφοω διεξελϑεῖν. Εἶτα
δὲ προχωρῶντος τῷ πράγμωτος γ λέγειν ὡς
πολὺ πονηρότεροί εἰσὶν οἱ νὺν ἄνθρωποι Τῶν dę-
χοίων" Καὶ ὡς ἀξιοι γεγόνασιν οἱ πυροὶ ἐν τῇ
ἰγοροῦ. κοὶ ὡς πολλοὶ ἐπιδημᾶσι ξένο καὶ
τὴν ϑάλατ]Ίαν ἐκ Διονυσίων πλώμϊμον εἰναῦ καὶ
εἰ πορήσειεν ὁ
βελτίω ἐσεσιϑαι. Καὶ ὁτι ὠγρον εἰς
ὠργήσει καὶ ὡς χωλεπον ἐστὶ τὸ ὧν καὶ ὡς
Δώμιππος μυφηρίοις μεγίφην ὀζδο ἐφησε. Κοὴ»
πόσοι εἰσὶ κίογες τῷ Ωιδείε. καὶ, Χθὲς ἥμεσα,
Κα), Τίς ἐφὶν ἡμέρα σήμερον, Κῶν ὑπομώη τὶς

inde, quod praccedenti nocte ſomniauerit, id nar-
ret: tum, quaccunque in coena ſibi fuerint adpo-
ſita, omnia ſigillatim recenſeat. Mox vero, vbi
incaluerit, homines huius ſeculi dicet eſſe anti-
quis deteriores: frumenta in foro vili veniſſe pre-
tio: peregrinos eſſe in vrbe quamplurimos: mare
ſtatim ἃ Dionyſiis patere nauibus: ἢ Iupiter
pluerit, eorum, quae terra conduntur, meliorem
fore prouentum: ſeque agrum ſuum in ſequen-
tem annum εἴ culturum: ait etiam, viuendi ra-
tiones eſſc perdiſficiles: quum Myſteria agi-
tarentur, Damippum facem omnium maxi-
mam ſtatuiſfe. Quaerit eriam, quot ſint Odei
columnae: ὅς, Heri, ait, vomui: Quotus
hic eſt menſis dies? Quod ſi quis patien-

ὠυτὸν,
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ἀυτον, μὴ ἐφίςωσϑθϑαι. Καὶ, ὡς Ποηθροικιῶνος
“Μέν ἐς τ τῷ Μυςήριογ Πυανεψιῶνος δὲ Απτὸ ἔρια,

Πποσειδεῶνος δὲ τῶ κατ΄ ὠγρδς Διονύσιοι. na-
ρασείσαντω δὴ δεῖ τὰς τοιζτες τῶν ἀνθρώπων
καὶ θιωρώμενον ἐπτωλλάτηεσιθα, ὃςις ὠπύρετος
βέλεται εἶναμν. Ἔργον γὰρ συνωρκεῖσϑιιι τοῖς
μῆτε σχολὴν, μῆτε σπϑοθὴν διωγινωσκϑοιν.

«Δ.

ΠΕΡῚ ATPOIKIAE.
ΤΣ δὲ ἀγροικίω δόξειεν ἂν εἰναι ὠμωϑία ἐσιχής-
ΔΎ μων, ὁ δὲ ὥγροικος, τοιδτός τίς, οἷος κυ-
κεώνω σίων, εἰς ἐκηολησίοιν πορεύεσθαι καὶ τὸ
μύρον φάσκειν ἐδὲν τῷ ϑύμε ἥδιον ὅζειν' καὶ

tem ſe pracheat, numquam ille ab eo diſcedat.
Narrabit Myſteria menſc Boẽdromione, Apaturia
Pyanepſione, Poſideone vero, quae ruri agitantur
Dionyſia, ſolita celebrari. Id genus homines de-
misſis manibus, grandique gradu, fugiat, oportet,
quisquis febre catere volet. Difſficile enim eſt
cum iis durare, qui neque otii, neque negotii tem-
pora diſtinguere norunt.

IV.

DE RVSTICITATE.
Vſticitas vero honeſtatis decori ignoratioINideri queat, At ruſticus eſt, qui, hauſto phar-

maco, in concionem nihilominus prodeat: σα]
que, vnguentum non ſuauius fragrare thymo, dicat:

μείζω
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μείζω τῷ ποδὸς Τὰ ὑποδήμωτω φορεῖν" κοὶ
μεγώλη τὴ φωνὴ λωλεῖν. Καὶ τοῖς μὲν φίλοις
καὶ οἰκείοις ἀπιςεῖν, σπρὸς δὲ τὰς ἀυτῷ οἰκέτας

τῶν μεγίφων καὶ τοῖς πταρ᾽
εἷυτῷ ἐργαζομένοις μισϑωτοῖς ἐν ὠγρῶ. πάντα
τὸ ὠπὸ τῆς ἐκκλησίας δ)ηγεῖσιϑαι. Καὶ ἀνω-
βεδλημένος ἄνω τΈ γόνατος κωθιζάνειν, ὥξε
τῶ γυμνὼ τῷ Φοώνεσϑα.. Καὶ ἐπ᾿ ὥλλω
μὲν μηδενὶ Θαυμώζειν, μήτε ἐκπτλήτηεσιϑεαι ἐν

ταῖς ὁδοῖς" ὅτ᾽ ὧν δὲ ἴδὴ βξν ἢ ὄνον» ἢ τράγον,
ἑξηκῶς Θεωρεῖν. Καὶ προορῶν δὲ τι ἐκ τῷ
ταμείῳ, δεινὸς ζωγεῖν καὶ ζωρότερον σιεῖν' καὶ
τὴν σιτοποιδὺ πειρῶν λωθ εἶν᾽ κοτ' ἰλέσας uev
εἰυτῆς τοῖς ἐὐδὸν πῶσι καὶ ἀντῷ τα ἐπιτήδειω.

calceos geſtat pede grandiores: voce etiam alta
loqui ſuenit. Amicis neceſſariisque ſuis parum
fidens, de rebus maximis ad famulos reſett: quae-
cunque in concione audiuit, omnia mercenariis
ſuis, qui ruri apud ipſum opus faciunt, enuntiat,
Saepe etiam veſte ita ſupra genu ſubducta ſedet,
vt denudatae corporis partes conſꝑpici queant. In
via aliorum quidem nihil admiratur, neque vlla
τε percellitur: ſed ſi bouem, aſinum, aut hircum vi-
derit, ibi homo gradum ſiſtere, contemplari.
Quumque aliquid ς promtuaria cella depromit,
decerptum inde fruſtum vorat: vinum mera-
cius potat: diligenter interim, ne hoc ancilla pa-
nifica reſciſcat, cauens. Deinde vero cum illa
molere, quae ſunt δ victum neceſſuria,
tum ſibi, tum vniuerſac familiac, parare ſolet

Καὶ
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Καὶ ὠριςῶν δὲ ὥμω τοῖς ὑποίυγίοις ἐμβαλειν
τὸν χόρτον καῤπόψαντος τὴν ϑύραν ὑπωκξσαι
ὥυτός. Καὶ τὸν κύυνὼ προσκωλεσώμενος κορ
ἐπιλοίβόμενος ΤΩ φύγχες, εἰπεῖν, τος φυλάτ-
τεῖ τὸ χωρίον, καὶ τὴν οἰκίων. Καὶ τὸ ὠργύ-
ριον δὲ πωροί τὰ λαβὼν ἀποδοκιμάζειν, λίαν
ἐμὲν λυπρὸν ehou, κοῦ ἕτερον ὥμω ὠλλάτηεσϑθαι.
Καὶ εἴτω ὥροτρον ἔχρησεν ἢ κόφινον, ἢ δρέπω-
νον ἢ θύλακον, τούτω τῆςνυκτὸς κωτὼ ὠγφυ-

m ὠνωμιμνησκόμενος. Κορ εἰς a5; κωτῶΣ
ἐρωτῆσαι τὸν ἀπαντῶντα, Πόσι ἦσαν

αὐ διφϑέροι καὶ τὸ τώριχος" καὶ, εἰ σήμερον
ὁ γῶν νεμηνίων ὥγει; καὶ εἰπεῖν, εὐθὺς ὅτι
ὥλετοῦ καταβάς ὠποκείρωσϑοι. Κα) ἐν

Inter prandendum, iumentis pabulum ohiicit: ἃς, ἢ
quis fores pulſet, ipſe auſcultat. Vocato etiam cane,

eius roſtro manu prehenſoo. Hic, inquit,
agrum domum cuſtodit. Argentum quod ab
aliquo acceperit, quaſi tenue, aut nimis aiperum,
ſolet τοί σεῖς, ὅς, vt alio id ſibi mutetur, poſtulare.
Aratrum ἢ cui forte vtendum dederit, aut cophi-
num, aut falcem, aut ſaccum, nocte intempeſtiua
illa repetet, ἢ per inſomnium fuerit eorum recor-
datus. In vrbem cum venit, obuium quemque
interrogans, Quanti, ait, pelles ſallamenta ve-
mpãnt? ὅς, numquid hodie ludi nouam lunam

v muucunt? Dicit etiam, (δ, ſimul ἃς deſcenderit,

βωλω-
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κὺβαλανείω δὲ ὡσαι. Καὶ εἰς τὰ ὑποδήμωτα δ᾽

Eἥλες ἐγκεξσαν κοὶ τῆς ὠυτῆς ὁδξ παριὼν κο-
μίσασϑοι παρ Αρχίς τὸς ταρίχες.

E.

ΠΕΡῚ APEZKEIAZ.Τ Ὶ δὲ ἀρέσκεια; ἐξι μὲν, ὡς ὅρω περιλαβεῖν,

I I ντευξις ἐκ ἐπὶ γνῶ βελτίξω ἡδονῆς πώρω-
σκευαςίκή. O δεώρεσκος,, duire τοιδτὸς Τὶς»
διος πτέῤῥωθεν προσωγορεύσας, καὶ ἄνδρω κρώτι-

ξον εἰπῶων; καὶ ϑΘαυμάσας ἱκανῶς, εἰμφοτέροις
Τοῖς χερσὶ μὴ οἰφιένον, καὶ μιαίρον προπέμψας,
καὶ ἐρωτήσως πότε ἀυτὸν ὀψεταςγ eri ἐπονῶν
ὠπαλλώϊμσθοωι. Καὶ παρωκληϑ εἰδ δὲ πρὸς

tondere velle:. Idem cantare in hbalneo, clauis
calceos ſuſfigere, quia eadem via erat, ab Ar-
chia ſalſlamenta accipere, ας portate ipſe, moris
habet.

V.

DE BLANDITIA.
TRLanditia, ſi quis eam definire velit, eſt con-
 gresſio parum honeſtas voluptatis illecebras
habens. Blandus vero ἰς eſt, qui ὁ longinquiore
ſpatio aliquem ſalutare, virum adpellare prae-
ſtantisſimum, fortunamque eius admirari ſoleat.

vtraque manu prehendens, non dimittat: ſed
aliquantiſper comitatus, quaerens, quando ſit jl-
lum viſutus, vix tandem domum reuertatur, eius
interim laudes pracdicans. Idem captus arbiter,

διρεταῦ,
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δἴοατων, μὴ μόνον ὦ πώρεςι βέλεσθοι ὠρέσκειν,
ὠλλὸ καὶ τῶ ἀντιδίκων, νὼ κοινὸς εἰναι δοικῆ.
Καὶ τὸς ξώες δὲ εἰπεῖν, ὡς ὥικομότερω λέγδσι
τῶν πολιτῶν. Καὶ κεκλημένος δὲ ci δεῖπνον,
κελεῦσαι κωλέσοαι τῶ πομόϊοω τὸν ἐφιῶντ αὐ ΚΑῚ
εἰσιόντω, φήσοι σύνες δικοιότερω εἰναι τῶποωτρί
καὶ προσουγουγόμενος Φιλῆσαρ καὶ ττῶρ᾽ ὦντον
κωϑίσοῦ καὶ τοῖς μὲν συμπαίζειν ἐντὸς, λέγων,
Ασκὸς, Πέλεκυς᾽ τὰ δὲ ἐπὶ τῆς γαφτρὸς ἐᾶν
κοιζεύδειν, ἅμω Θλιβόμενος. Καὶ σπλειφάκις
δὲ ὠποκείρωσθα,, καὶ τὲς ὀδόντας λευ;ες ἔχειν,
καὶ τὸ ἱμάτιω δὲ χρηφὰ μεταβώλλεσθαρ Καὶ
χρίσμωτι ὠλείφεσϑωι. Καὶ τῆς μὲν ἀγορᾶς
“πρὸς τὰς τρωπέζως προσφοιταν τῶν δὲ γυ-

non εἰ tantum cui adeſt, ſed aduerſae etiam parti,
vt communis vtriusque amicus habeatur, grati-
ficari ſtudebit. Peregrinos iuſtiora, quam ciues
loqui, dicit,. Ad coenam inuitatus, conuiuii do-
minum, vt liberos ſuos vocet, rogabit: arque illis
ingredientibus, negabit ficum ficui tam eſſe ſimi-
lem, quam illi ſint patri: deinde eos δά ἐς vocabit,
oſculatusque, ſibi adſidere iubebit: ὃς cum aliis io-
cans, en vtrem, inquiet, en ſecurim: alios in ſi-
num incumbere dormięntes, quamuis onere gra-
uetur, ſinet. Comam ſaepius ſolet tondere; den-
tes nitidos habere; veſtes, ας vſui adhuc eſſe
posſint, mutare; vnguento vti. Ac fori quidem
in cam maxime partem ventitat, vbi ſunt argen-
tariorum menſae: gymnaſia vero illa frequentat,

μνωσίων

τς των ἢ
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μνασίων ἐν τότοις διατρίβειν, Κ᾿ ἂν ἔφηβοι γυ"
μνάξωνταί τῷ δὲ ϑεώτοι κωθῆσϑαι, ὅτ᾽ ἂν ἡ
θέα, πλησίον τῶν φρωτηγῶν. Καὶ οὐγοραίξειν
ευτῶ μὲν μηδὲν, ξένοις δὲ εἰς Βυζώντιον ἐπισαλο
μωταὶ καὶ Λωκωνικοῖς κύνας εἰς Κύζικον" καὶ μέλι
Υἱμήττιονν εἰς Vodor καὶ ταῦτω ποιῶν, τοῖς ἐν
τὴ πόλει διηγεῖσθαι Αἰμέλει δὲ καὶ πίθηκου
ϑιρέψαι δεινὸς, καὶ τίτορον κτήσασθαι, καὶ Σι-
κελριῶς
καὶ Θδριακὼς τῶν φρογγύλων ληκύϑες καὶ
ββωκ]ηρίας τῶν σκολιῶν ἐκ Λωκεδοΐμεονος» κοῦ ὠν-
λωίαν ἔχδσαν Πέρσας ενυφασμένες" καὶ ἀυλί-
διον σαλομφρυκον κόνιν ἔχονγ Καὶ σῴοωριςηριον'

καὶ τᾶτο περιῶν χρν ὠεὶ τοὺς Φιλοσὀφοις τοῖς

in quibus (ἃ ephebi exercent: in theatroautem
ſpectaculis iuxta ipſos praetores ſeder. Idem in
foro ſibi quidem nihil, ſed amieis, qui Byzantii
ſunt, mittenda munera emtitat; nec non Laconi-
cas canes, quas Cyzicum; ὃς mel Hymetrium
quod Rhodum mittat; atque, hacc ſe facere ſuis
ciuibus, narrat. Praeterea ſlolet idem ſimiam do-
mi alere, ſatyrum emere, columbas Siculas, nec
non dorcadios talos, ὃς Thyriacas ampullas, ex
illis, quae forma ſunt rotunda: item baculos, ſive
ſcipiones ex ubliquis Lacedacmone aduectos, nec
non aulacum, cui ſint Perſae intexti: habet etiam
idem paruulum atrium, puluere palacſtrico re-
ſperſum, ſphaeriſterium: atque has acdium
ſuarum partes ſolet ille obuio cuique, vel  phi-

σοφιςξος»ς
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ἐιροφοιςοῦς. Τοῖς ὁπλομούχροιςγ, τοῖς αἰρμονικοῖς,

1 ἐπιδεβινυσϑαν καὶ ὠυτὸς ταῖς ἐπιδειγεσιν ύςεω
Ξ ον ἔπεισινγ ἐπὶ τῷ εἰπεῖν τινα, τῶν ϑεωιμένων
ὧρ πρὸς τὸν ἕτερον ὅτι, τότῷ ἐφὶν ἡ πωλαΐφροι.

i 5
ΠΕΡῚ AIIONOIAE.

L ἀπόνοιο,γ ἔξιν ὑπομονὴ αἰσχρῶν ἐργῶν
ΔΑ καὶ λόγων, Οὐ δὲ ὠπονενοημένος, voiã-
γός τίς, olog ὁμδσοὰ ταχὺ κ» κωκῶς ὠκέσο, καὶ
λοιδορῃϑῆνο). δυνώμενο. τῷ ἤϑει ὠγοραῖϊός
σις, καὶ ἀνασεσυρμένος, καὶ παντοποιός, Aui-
λει δυνωτὸς καὶ ὀοχεῖσίγαι νήφων τὸν κόρδωκαν
καὶ προσωπεισυ ἔχων «ἐν κωμικῷ" χορῷ" καὶ ἐν

Joſophorum grege, vel ſophiſtarum, vel eorum,
quui [δ armis, aut muſico cantu exercent, commo-

dare, vt ibi artis ſnae periculum faciant: quod
quidem dum illi faciunt, ipſe de aliquo e ſhecta-
toribus alii dicit; Eccum tibi cuius eſt hacc pa-
laeſtra.

vI

DE V-AECORDIA, πὰς PERDITA
AVDACIA.V Aecordia eſt, per quam aliqũis facere quid-

vis, ὃς loqui-contra honeſtatem ſuſtinet.
AHomb autem is eſt, qui iusiugandum facile ſuſ-

cipiat: qui male auũire, ἃς conuitiis proſcindi,
fusque deque habeat. Moribus eſt veteratoris
callidi improbique, ἃς hominis ſpurci, ἃς quiduiĩ
audentis. Atque adeo non pudebit eum, ſalta-
ἴε cordacem etiam ſobrium, ὅς τη comico choro

B ϑαύμασι
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ϑαύμασι δὲ τὸς χωλκξς ἐκλέγειν, καθ΄ ἔκοτον
ποωριῶν" καὶ μώχεσθιω τοῖς τὸ σύμβολον φέρε-
σι, και προρκω ϑεωρεῖν εἰξιξέσι, Δεινὸς δὲ κοιὶ πῶνα
δοχεῦσοι!, καὶ πορνοββοσικῆσαι, καὶ τελωνῆσογ
καὶ undeulav αἰσχρῶν ἐργασίαν εἰποθοκιμά-
σαι, ἐλλώ κηρύτη)ειν, μωγειρεύειν, κυββεύειν,
τήν μητέρω μὴ τρέφειν, ὠπόγεσθαι κλοπῆς,
τὸ δὲσμωτήριον πτλείω χρόνον οἰκεῖν ἢ τὴν αὐτῷ

οἰκίων. Καὶ τῶτο δ᾽ ὧν εἶναι δόξειε τῶν περι-
5uc τὸς οχλἕς» Καὶ σροσκουλούντων με-
γώλη τῇ Φωνῇ καὶ παρεῤῥωγύήοαν., καὶ λδιδόρε.-ὅ
μένων; καὶ διουλεγομένων προς durg; κοὶ ue-
ταξζὺ οἱ μὲν προσίασιν, οἱ δὲ ὠπίασι, πρὶν ὠκῷο

σαι ἀυτξ" ὠλλὼ τοῖς μὲν ἰρχῆν, τοῖς δὲ cur-

perſonatum: ὅς quum praeſtigiae ſpectantur, ad
quemque ſpectantium adire ſtipem aeream
exigere: ἃς ſi quis teſſeram adſerens, gratis ſpecta-

τς poſtulet, cum eo rixabitur. Cauponiam quo-
que exercere, leno, ac portitor coactoroue eſſ'
ſolet: ac qui ἃ nullo turpi artificio ſe abſtineat;
pracco erit; coquus erit; aleator erit; matri fuaè
alimenta denegabit; furti etiam conuictus, obtorto
collo rapietur, atque in carcere diutius quam in
ſuis aedibus habitabit. ἘΠῚ etiam iſte ex iis, qui
turbam circa ſe ſiſtunt, ἃς obuios δὰ ſe vocant,
quibus cum voce magna praefracta loquun-
tur, iisque maledicta ingerunt: atque illi interca
partim accedunt, partim diſcedunt, priusquam,
quid ſibi ille velit, audierint; dum ille aliis prin-

λαβὴν,
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5 δ΄ΚΟ ρον δὲ γρωμμωτι ων εν ταῖς χερσίν. Οὐκ
ὠποδοκιμοίζων δὲ ἐὸ᾽ ἁμῶν πολλῶν ὠγοροίων
φρωτΉγψειν" καὶ ἐωϑὺς τότοις δανείζειν, καὶ τῆς
δραχμῆς τόκον τρίω ἡμιωβόλιω τῆς ἡμέροιβ
σγρώτηεσδαι" καὶ εζοδεύειν τῶ μαγειρεῖον» ἐῶ
ἐχϑυοπωλείω, τῷ ταριχοπωλεῖοα" κιαῇ τας τό-
κας ὠπὸ TE εμπολήμωτος εἰς τὴν γνοῖθοον ξρολέο
yeu. Ἐργώθεις δέ εἰσιν οἱ τὸ φόμω ἐυλυτὸν ἔχρρνο,

cipium, aliis vix ſyllabam, aliis partem aliquam
de το (ΟἿ reſert, non aliter, quam in c”lebri homi-

num conuentu, profligatum ac perditum ingeni-
vm ſuum ſpectari poſtulans. Litibus etiam, par-
tim, quae ipſi intenduntur, partim, quas ipſe aliis
intendit, ſolet eſſe implicitus atque in aliis ab-
ſentiam ſuam, iureiurando interpoſito, excuſare,
ad alias iudicio ſe ſiſtere; in ſinu quidem ſcrini-
vm, prac manibus vero forenſium hibellorum ſa-
ſciculum habenss. Quin etiam, quae eius eſt in-
ſignita impudentia, ducem ſe rabulis forenſibus
praebet: ἃς mox illis pecunia foenori data, pro
vſura drachmae cuiusque ternos ſemiobolos in
dies exigit: ſaepœetiam popinas macella, vbi
piſces ας ſalſamenta vencunt, pereriat: nec non
quos e nundinatione ſua nummos conficit, ſolet
eos in buccam condere. Sunt πε iſtiusmodi
homines admodum difficiles, ἀπο πὶ quidem os

τι

2 τῆς

i
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τες πρὸς λοιδορίαν καὶ ΦΘεγγόμενοι μεγώλη
τῇ Φωνῆ, ὡς συνηχεῖν ἀυτοῖς τὴν ἀγορῶν καὶ
τῷ ἐργωφήριοι.

Ζ.

ΠΕΡῚ ΛΑΛΙΑ͂Σ.1 δὲ λαλιὼ ἐΐτις dvriv ὁρίξσϑαι βέλοιτο,
1.1 ἕἶναι ἂν δόξειεν ὠκρωσία τῷ λόγῳ. ὁ δὲ
λώλος, τοιδτός τις, διος τῶ ἐντυγχάνοντι εἰπεῖν,
ἂν ὁτιῶν πρὸς ὠντὸν φϑέγξηται, τι δϑὲν λέγει.
Καὶ ὅτι ἀυτὸς πάντω διδὲ" καὶ ἂν dusn dvurẽ,
μαϑήσετω. Καὶ μετοξὺ δὲ ὠποκρινομένεν

ὑποβάλλειν, εἴπας, Σὺ μὴ ἐπιλάϑη ὃ μέλλεις
Eælλέγειν" και, Evye ὅτι μὲ ὑπέμνησας καὶ, Τὸ λω-

λεὶν ὡς χρήσιμόν πεὶ καὶ, ὁ παρέλιπον, καὶ»

ad conuiciãndum facile ſoluitur, atque id voce τὰ

contenta, vt eorm clamoribus forum, o-
mnes tabernac perionent.

VII.
DE LOQVACITATE.

T Oquacitas autem, ſi quis eam definire velit,
 ermonis intemperantia eſſe videatur. Loquax
veron eſt, 901 ſoleat ei, quocum verba facit, di-
cere, quidquid ille narrare inceperit, Nihil dicis:
ſe rem omnem prohe tenere: illum, ἢ operam ΠΟΙ
dare velit, intellecturum. Deinde reſpondentem
interpelluns, Τὰν ait, ne obliuiſcaris eorum, quae
dicturus eras: ὅς. Factum bene, quad in memori-
am reuocaili: ἃς, Quam iuuat inrerdum ſermo-
nes mutuos ſerere Quod praeterii: Cele-

Ἰταχύγε
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ἸΤαχύγε συνῆκας τὸ πράγμω καῇ, τΤάλαι σε
“παρετήρεν εἰ ἐπὶ τὸ ἀυτὸ ἐμοὶ κωτενεχ σὴ"
κοῦ ἑτέρως ὠφορμώς τοιάυτας πορίσασθαι, ὥξε
μῆθε ἀνωπνεῦσαι τὸν ἐντυγιχρίνοντω. Καὶ τ᾽
ἂν γε τὸς na& ἕνω ὠποκναίση, δεινὸς καὶ ἐπὶ
τὸς ἀϑρόως καὶ συνεξηκότος “πορευθῆναι, καὶ
φυγεῖν ποιῆσαι μεταξυ χρημωτίζοντας. ΚΟ
εἰς τὼ διδασκοωλεῖου δὲ καὶ εἰς τὰς πωλαίΐςρως
εἰσίων, κωλύειν τὰς παίσος προσμρανϑανειν το-
σαύτωγ και προσλωλεῖν τοῖς πτρεσοτρίβοιι(ς καὶ
διδασκάλοις. Καὶ τὲς ἀπιέναι φάσκοντας δὲι-
γος προπέμψοωι, καὶ ὠποκωταςήσοαι εἰς τὴν οἰ--

κίων. Καὶ πυϑόμενος τῶς ἐκκλησίας ὠπαγ-
γέλλεν᾽" προσδιηγήσασϑοι δὲ καὶ τὴν ἐπὶ

riter τὰ quidem rem percepiſti; ἃς, Pridem ex-
ſpectabam, an eodem mecum recideres: aliasoue
huiusmodi occaſiones loquendi captans, ne reſpi-
ταῖς qnidein eos ſinit, quibuscum loquitur. Ac
poſtquam ſinguli ſunt ab eo ita enecti, tum ad
eos accedere non veretur, qui plures vna coie-
runt, eosque, de rebus ſeriis agentes, in fugam
vertere. Sed [πος ac palaeſtras ingreſſus, vt
Ὡς tantum pueri addiſcant, ſolet efficere, verba
interea cum corporum exercitatoribus, ſeu pae-
dotribis, ludimagiſtris funditans. δὶ quis, diſ-
cedere ſe velle, dicat, comitari ille, domum
vsque deducere ac proſequi. Si forte, quid
{τ in concione actum, reſcierit, id aliis poſtea
natrabit: tum ἐς eo praelio, quod practore

B3 Agi50-
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᾿Αριςοφῶντος ποτὲ γενομένην τῷ ῥήτορος vaxm
καὶ τὴν τῶν Λωικεθοιμμιονίων ἐπὶ Λυσωνόρφ. Keyt
ὃς πότε λόγος αὐτὸς εἰπῶς ἠυθοκίμησεν ἐν τῶ
δήμω. Καὶ κωτὼ τῶν πληθῶν γε, ὥμω ò-
γδμενος, κωτηγορίαν παρεμβαλεῖν" ὥςε τὲς
ὠκϑοντας ἤ roi ἐπιλωθέσϑαι, ἢ νυσά ζοιέ, 5
μεταζυ κωτωλιπόντας ὠπωλλαγμσθα, Καὶ
συνδιμκοίζων δὲ, κωλῦσαι κρίνα καὶ συνθεωρῶν,
ϑείσασθαις καὶ συνδεισνῶν, Φωγεῖν. Λέγων
ὅτι χώλεπον τῷ λώλω ἐςὶ σιωπῶν καὶ ὡς ἐμ
ὑγρῶ ἐφιν ἡ γλῶώτία" καὶ ὅτι ἐκ ἂν σιωπήσειεν,
50 εἰ τῶν χελιδόνων δόξειεν ἂν εἶναι λωλίξφερος.

Καὶ σκωηήόμενος ὑπομεῖναι" καὶ ὑπὸ τῶν ἐυ-
τῷ σομδίων, ὁτῶν ἀυτὸν γδὴ καθεύδειν βωλό-

Ariſtophonte, nobili illo oratore, commiſſum eſt,
longam narrationem contexet, item, ἐς σα pugna,
quae ἃ Lacedaemomis, duce Lyſandro, eſt pugna-
τὰς ſi quid ipſe vnquam pro concione cum aliqua
ſua laude dixerit. Atque hacc narrans, ſimulin vul-
gus inuehetur: idque tanto cum audienum tae-
dio, vt corum alius, quae ab ipſo dicuntur, obli-
vioni ſtatim mandet, alius dormitet, alius lo-
quentem adhuc deſerat, diſcedatque. Denique,
ſiue, ad iudicandum cum alio ſedeat, iudicare:
ſiue, ad ſpectandum, ſpectare; ſiue, ad cibum ſu-
mendum, cibum ſumere, conſeſſorem impediet.
Quippe, inquit, loquaci durum eſt tacere: lin-
guam enim tanquam in vdo habet: atque adeo prae
quauis hirundine gorrulus videri malit, quam ta-
cere. Adeo, ſe irrid-ti, fert patienter: idque νεῖ
ἃ pucrulis ſuis, qui ſomnum petituri, iubeant ἐν

με
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μεν κελέυη λέγοντω ταῦτα» λωλεῖν τι ἡμῖν,
ὅπως ἂν ἡμᾶς ὕπνος λάβη.

H.

ΠΕΡῚ AOTOIIOIIAE.
L λογοποιίων ἔξι σύνθεσις ψευδῶν λόγων
ΑΔ καὶ πρώξεων, ὧν βόλετοι ὃ λογοποιῶν. Ο
δὲ λογοποιὸς, τοιδτός τις, διος ὑπαντήσας τῶ
φίλω, ἐυθὺς καταβαλὼν τὸ ἦθος» καὶ μειδὶο,-:
σας, ἐρωτῆσαι, Πόϑεν σὺ, καὶ τί λέγεις; καὶ»
ἔχεις περὶ τῶδε εἰπεῖν κοινόν; καὶ ἐπιβωλων
ἐρωτῶν, Μὴ Myero; τί κομνότερον; καὶ μήν
ὠγαΐ ο γέ iqi Τὰ λεγόμενα" καὶ» Ἐκ ἐώσως
ἀποκρίνωσιθου γ εἰπεῖν, Τί λέγεις: ἐδὲν ὠκήκοως;

pſum aliquid ſibi narrantem, verba facere: vt ita
nobis, inquiunt, ſomnus obrepat.

VIII.
DE FAMIGERATIONE, πὰς RVMO-

RVM CONFICTIONE.
FAmigeratio eſt factorum dictorumque δὰ ar-

bitrium ipſius fingentis confictio. Famigera-
tor autem 15 eſt, qui obuius amico fachus, ſtatim
mutato vultu ac renidens, interroget, Vnde tu,

quid ais: ἃς, Habeſne ſuper hoc noui quidquam?
pergens interrogare, Nihilne, inquit, noui di-

citur? atqui fauſta ſane ſunt laeta, quae vulgo
narrantur: tum autem prius quam ille reſpon-
deat, Quid ais, inquit, nihilaudiuiſti? Ergo eg0

B4 Δοκῶ
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Δοκῷ μοΐφε ἐυωχήσειν κομνῶν λόγων. Καὶ ἐςὶν
εἰυτῷ ἢ ςρωτιώτης» ἢ παῖς Αφεῖν τῷ ἀυλητδν
ἢ Λύκων ὃ ἐργολάβος πιαραγεγονὼς ἐξ ἀυτῆς
τῆς μώχης» ὃ φησὶν ὠκηκοέναι οὐ μὲν ὃν εἰν»
Φοραὶ τῶν λέγων τοιαῦτα εἰσιν durẽ, ὧν εδεὶς
ἄν ἔχοι ἐπιλαβέσϑαι. Διηγῶται δὲ τότες
ᾧΦώσκων λέγειν, ὡς Πολυσπέρχων καῇ ὃ βασι-
λεὺς μωχρ νενίκηκε, καὶ Κώσανδρος ἐξωγρητου.
Κἀν εἴπη τὶς ἀυτῶ, "Σὺ δὲ ταῦτα πιςεύεις)
φήσει" Τὸ πρᾶγμω βιοῦσϑαι γὰρ ἐν τῇ πόλες
καὶ τὸν λόγον ἐπεντείνειν κοῦ πάντως συμιῴω-

᾿Λεῖ" ταντῷ γὼρ λέγειν περὶ τῆς μάχης" καὶ
σαλὺν τὸν ζωμὸν γεγονέναφ, Ἑἶναι δὲ ἀωτῶ καῇ
σημεῖον τῷ πρόφῶπο, τῶν ἐν τος πτρούγμώσιν"

τς. ſicut video, rerum nouarum epulis laute ex-
cipiam. Ac ſtatim eſt illi aut miies aliquis, aut
Aſtei tibicinis puer, aut manceps Lyco, qui ex
ipſo pracho τ reuerſus, a quo [δ dicat audiiſſe:
auctores ſiquidem ille tales eorum, quae dictitat;
proſert. quos nemo gueat arguere. Refert autem,
accepiſſe (δ ab illis, Polyſperchontem cum rege
hoſtes praelio fudiſ, ſuperaſſe, Caſſandrum-
αἷς viuum in hoſtium poteſtatem veniſſe. Quod
ſi quis οἱ dicat, Τὰ autem haec credis? Imo, in-
quiet; rem enim clarisſima omnium voce τοῖα
vrbe ferri; rumorem creſcere; omnes congruere:
cadem enim εἰς praclio ab omnibus narrari: ma-

gnum nimirum ea pugna fartum eſſe factum.Idque ſe ex corum etiam vultu, qui rem gerunt

ἐρᾷν
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4...δρᾶν γοῶὼρ ἀυτῶν “πώντων μεταβεξληκότω. Λέ.
vei δ᾽ ὡς καὶ “πωρακήκοε παρὼ τϑτοις κρυπήό-:
μενόν τίνω ἐν oinia, ἤδη σέμπηην ἡμέρων ἠκοντῶ
ἐκ Μακεδονίας, ὃς πάντα ταῦτα εἶδε, Καὶ
ταῦτα πώντω διεξιων, πῶς οἴξσϑε; πιθανῶς
σχετλιοζει, Λέγων, διςυχὴς Κάσανδοος! ὼ
ταλοάπωρας! ἐνψθυμῆ τὸ τῆς τύχης; ἀλλ᾽ ὃν
ἰσχυρὸς γενόμενος, Καὶ δεῖ δὲ ἀυτό σε μόνον
εἰδέναι "πᾶσι δὲ τοῖς ἐν τῇ πόλει προσδεθρομηκε

λέγων, Τῶν τοιότων ἀνθρώπων τεϑαύμωκω
τί ποτε βϑλονται γ, λογοποιξντες" γὰρ
μόνον ψεύδονται. ὠλλα καὶ ὠλυσιτελῶς ὠπωλ-
λώτῆςσι. πολλώκις γῶρ ἀυτῶν δὲ μὲν ἐν τοῖς
Baraveio περιςώσεις ποίϑμενοι, τῶ ἱμάτιον

publicam, colligere; quem viderit ipſis penitus
immutatum. Addit deinde ſe inaudiſſe, quen-
dam, qui ex Macedonia aduenerit, quique omni-
bus, uae geſta ſunt, interfuerit, quintum iam
diem αὖ illis domi occultari. Atque vbi haec
commemorauit, miſerationes adiicit: at ſcin,
quomodo? ſane quam perſuaſibiliter. O infeli-
cem, inquiens, Caſſandrum! O virum aerumno-
ſum En Fortuna quid posſit: Δὲ fuit certe Caſ-
ſander pracpotens. Τὸ vero, ait, tacitum hoc
tecum βαθεῖς oportet: Ipſe autem ad ciuium
vnumquemque adcurrit, vt οἱ omnia narret.
Equidem mirari ſoleo, quid ſibi homines hoc ge-
nus falſis rumoribus fingendis ſpargendisque ve-
lint: quae res, vt taceam mendacii turpitudinem,
non raro ipſis incommoda euenit. Factum enim
ſacpe, vt dum iſti in balneis concurſus facerent,

5 οὐγγοίβε-
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ἀποβεξλήκασιν" οἱ δ᾽ ἐν τῇ φοῷ πεζομωχίοω
καὶ νωυμαχίω νικῶντες, ἐρήμες dinac ὠφλήκω-
σιν Εἰσὶ δ᾽ δι. καὶ πόλεις τῶ λόγω κωταὰ ned-
τὸς αἱροῦντεςγ παρεδειπνήθησαν. Πιάνυ δὴ
ταλοΐπωρον ἀυτῶν ἐστι τὸ ἐπιτηθευμα σποίω
γὰρ καὶ φοῦ, ποίω δὲ ἐργωφηρίω, ποίω δὲ
μέρει τῆς ἀγορᾶς δ᾽ διημερεύεσιν γ ἀσταυδῶν ποι-

ὅντες τὸς ὀκϑόοντας ὅτῶως, καὶ κωταπογδντες
ταῖς ψευδολογίοες;

Θ.

ΠΕΡῚ ANAIZXTNTIAE.
1δὲ ἀνωισχυντίω ἐξὶ μὲν» ὡς ὅρῳ λαβεῖν,

L 1 καταφρόνησις δύξης αἰσιχρῷ ἕνεκ κέρδες,

veſtes interea ſuas furto amitterent: alii, dum in
porticu, δὺς pedeſtri, aut nauali praelio vincunt,
quod vadimonium non ſtitiſſent, grauiter multati
ſunt. Quibusdam etiam, dum vrbes verbis ſuis
fortiter caperent, coena interea loci periit. Enim
vero miſera eſt iſtorum vita conditio: nam,
quae porticus eſt, quae officina, quae fori pars, in
qua dies non traducant integros, magno cum au-
dientium, quos falſis ſuis narrationibus obtun-
dunt, tacdio?

IX.
DE IMPVDENTIA.

Mpudent iam definire licet, famae neglectum tur-

δ quacſtus gratia. Impudens autem ἰς eſt, qui

ο δὲ
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Ὁ δὲ ἀνοωίσιχοντος» τοιῶτος,, οἷος πρῶτον μὲν
᾿ὃν ὠποςερεῖ, τρὸς τῶτον ὠπελθὼν δανείζεσιϑαν,
εἶτω θύσας τοῖς Θεοῖς, ἐυτὸς μὲν δειπνεῖν πταρ᾽
ἑτέρω, τὰ δὲ κρέω ἀποτιϑώασι ἁλσὶ πάσας"
καὶ προσκαλεσώμενος τὲν ὠκόλυθον, ὄδναι
ὠπὸ της τραπέζης ἄρτον» καὶ κρέας ἀρας, καὶ
εἰπεῖν» οἰκεόντων πόντων, Ευωχϑ, Τίβις. Καὶ
ὀψωνῶν δὲ, ὑπομιμνήσκειν τὸν κρεωπτώλην, εἴ τι

χρήσιμος ουτῷ γέγονε᾽ καὶ ἐφξηκῶς πρὸς τῶ
σαϑμῶ, μάλιξω μὲν κρέας, εἰ δὲ μὴ, οςϑν εἰς
τὸν ᾧγὸν ἐμβάλλειν" καὶ ἐῶν μὲν λάβη, ἔυ
Ἔχει" εἰ  un, ὡρπώσος ὠπὸ τῆς τρωπέξης
χολίκιονγ ὥμω γελῶν ὠπαλλώτ]εσθι. Καὶ
ξένοις δὲ durã ϑέων ὠγορώσας; μὴ δὲς τὸ μές

ſolet, pecuniam mutuo rogaturus, ad eum accedere,
cuius aliquid per fraudem detineat: deinde, quum
ſacra diis facit, carnes, victimae ſuae, ſale aſper-
ſas, condit, ipſe apud alium coenans: atque ibi
pediſequum ſuum compellans, ſublatis de menſa
carnium fruſto, pane, in omnium aibus, Tu,
vir honeſte, (Tibie,) inquit, epularẽ- hilariter.
Quando obſonatur, lanium meminiſſe iubet, ἢ
vlla vmquam in τὸ fuerit ἐς eo bene mentus; de-
inde aurem trutinac adſiſtens, principio quidem
carnes, ſed ἢ id non posſit, os ſaltem aliquod
in lancem iniiciet: quod ſi auferre queat, id
optime: ἢ non, tum ille e menſa, vel aliquod
inteſtinorum fruſtum rapiet, cum riſu diſcedet.
Iam ἢ peregrinis, apud ſe diuęrtentibus, locum in

à res;
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φος, Θεωρεῖν᾽ ἄγειν δὲ καὶ τὸς ἐεὶς εἰς τὴν ὑφε-

φαΐαν, καὶ τὸν ποιθωγωγόν᾽ καὶ ὅσ ἐωνημένος
ἀξιά τις Φέρει, μεταδξναι κελεῦσοι καὶ ὡυτῶ,

Καὶ ἐπὶ  t dueide-σϑαι κριϑιὼς γποτε δὲ ὄνχυρον καὶ ταῦτα χρὴ

σαντας, αἀνωγκοσου αἀποζέρειν στρὸς durẽs.
Δεινὸς δὲ καὶ πρὸς τῶ χωλκεῖο, τῷ ἐν τῷ ſa-
rae, προσελθῶν, καὶ βώψως εἰρύταιναν,
βοῶντος τῷ βωλανέως» ἀυτὸς dvrẽ κατωχές-
σϑαι, καὶ εἰπεῖν, στι λέλοται, ἀπιών" κοὐκεῇ
Ουδεμία σοὶ χώρις.

theatro ad ſpectandum emerit, ipſe quoque, nullo
pro capite ſuo dato δεῖς, ſpectatum veniet: quin
etiam liberos ſuos cum pacdagogo eorum, ſecum
poſtero die ducere non dubitabit. Quaecumque
autem paruo emta ferentem aliquem viderit,
ſibi quoque communicari iubebit.Et vbi δά
acdes alienas venerit, vel hordeum, vel, ἢ vſus
ita tulerit, paleam mutuaturus, eos coget, ἃ qui-
bus acceperit, id quod dederint, domum ſibi ad-
portare. Saepe etiam in balneis ad aena acce-
dens, poſtquam arytacnam merſam repleuit, ſeſe
ipſe, non ſine magno balneatons clamore, per-
undit: dein diſcedens, Laui, inquit: δὰ bal-
neatorem conuerſus, Ego vero, ait, gratiam tibi
nullam,

I. ΠΕΡῚ
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I.

ΠΕΡῚ ΜΙΚΡΟΛΟΓΊΑΣ.
[1 δὲ μικρολογίω, ἔφξι φειδωλίω τῷ διωφϑόρε
L Αὐπὲρ τὸν κοιρόν. Οὗ δὲ μικρολόγος, Τοιξ-
τός τις, οἷος ἐν τῷ μηνὶ ἡμιωβολιον οὑποιετεῖν
ἐπὶ τὴν οἰκίαν" καὶ συσσιτῶν ἀριϑιμεῖν πόσας
κύλικοις ἐκαφος πέπτωκε᾽ καὶ ἀπαάρχεσθαι
ἐλάχιφον τῇ Αρτέμιδι τῶν συνδεισνέντων. ΚΟ
ὁσῶ μικρῷ τις πριώμενος λογίζεται, πάντω
φάσκειν εἶναι ὥγαν. Καὶ ouit] χύτραν, ἢ λο-
“πάδα κατάξαντος εἰς πρᾶξαι ὠπὸ τῶν ἐπι-
τηδείων. Καὶ τῆς γυνοώκες ὠποβωλδσης τρί
χωλκον, οἷος μεταφέρειν τῷ σκεύηγ καὶ τῶς
κλίνωςγκοῦ τοὺς κιβωτὲς, καὶ διφῶν τὰ κωλύμ:-.

Χ,

DE SORDIDA PARSIMONTA.
COrdida parfimonia eſt ſtudium parcendi ſum-
 tibus, vlira modum. Sordide parcus is eſt, qui
a ſodalibus apud ſe conuiuia agitare ſolitis, tan-
quam pro menſtrua domus penſione, ſemiobulum
exigat: in conuiuio, quot quisque calices edu-
cat, numeret: qui etiam ex omnibus conuiuis Di-
anac minima libamenta offerat. Iam quaecun-
que οἱ quiſpiam fert impenſa, etſi paruo emta,
nimio tamen conſtare dicet. δὲ famulus ollam,
aut patinam fregerit, ἐς eius demenſo tantum de-
trahet, quanti erat, quod fractum eſt. Quod ἢ
vxor trichalcum amiſerit, ille vero omnem ſupel-
lectilem, lectos etiam, atque capſus, loco mouebit,

ματῶ.
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μῶώτα. Κωὶ ἐάν τὶ πωλῇ, τοσότῳ ὠποδόσιθ'α!»
ὥστε μὴ λυσιτελεῖν τῶ πριωμένω. Καὶ ἐκ ἂν
ἐώσωιγ ὅτε συκοτρογῆσοιγ εὰὸὶ τῷ dvrẽ κήτ δι
ὅτε διὰ τῷ ἀυτϑ ὠγρδ πορευθῆναι» ὅτε ἐλώαν,
ἢ Φοίνικων τῶν χαμο) πεηπ]ωκότων ἀνελέσθαι.
Καὶ τὰς opgg δὲ ἐπισκοπεῖσθαι ὁσημέραι» εἰ
διωμένεσιν οἱ durol. Δεινὸς δὲ καὶ ὑπερημερίαν
πρᾶξαι, καὶ τόκον τόκε᾽ καὶ Ἐφιῶν τὲς δὴμόει
τῶς) μικρῷ τὰ κρέω κόψας παροϑθεῖναρ
καὶ ὀψωνῶν, μηδὲν πριώμενος εἰσελθεῖν. Καὶ
ὠπωγορεῦσοι τῇ γυνοικὶ μήτε ὥλος χρωννύειν,
μήτε ἐλλύχνιον, μήτε κύμινον, μῆτε ὀρίγανον,
μήτε ϑλώς, μήτε τέμματω» μήτε ϑυλήμα-
τῶ ἀλλο λέγειν, ὁτι τῷ μικρὸ ταῦτα πολλά

omnia ſtragula ſcrutabitur. Quidquid vendit,
tanti vęndit, vt emtori δὰ τὸς cedere bono non
queat. Fieum de ſuo horto neminem guſtate ſi-
verit: neminem per fundum ſuum tranſire: aut
vllam cadiuam oliuam, palmulamue, auferre.
Quotidie terminos inſpectat ſuos, ecquid immoti
codem loco iidem maneant. Porro autem debi-
tum, ſi quis, die praeſtituta, non ſoluerit, poenam
pro mora, atquæ adeo vſurae vſuram ſolet exigere.
Populares conuiuio accipiens, minutas adponet
carnes: quumque ad obſonandum exierit, ſacpe
vacuus domum reuertetur, Vxori ſolet edicere,
πὸ cuiquam ſalem, aut ellychnium, aut cymi-
num, aut origanum, νοὶ eliam farris quidquam,
vel corollam vllam, vel ibum vllum commo-
det: Magnam enim, inquit, parua hacc tandem

ἐξὶ
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ες! τῷ ἐνιαυτῷ. Καὶ τὸ ὅλον δὲ τῶν μιυκρολόνγων
κοὶ τῶς ὠργυροθήκως ἐςὶν ἰδεῖν ἐυρωτιωσας,καὶ
κλεῖς ἰωμένας" καὶ ὠυτὰς δὲ φορϑνταις ἐλοτηῳ
τῶν μικρῶν τῶ ἱμώτιοω» καὶ ἐκ ληπκυθίων μι-
κρῶν πώνυ ὠλειζδομένες, καὶ ἐν χρῶ æepouẽiæs,
πο τὸ μέσον τῆς ἡμέρως ὑπολυομένες. κου πτρὸς
τὸς γναζεῖς διωτεινομείες, ὅπως τὸ ἱμώτιον
duroic ἔξει πολλὴν γῆν, ἵνα μὴ ῥυπαίνητοι
τῶχυ.

ΙΑ.
ΠΕΡῚ BAEATPIAE.

Y χωλεγεὸν δέ ἐφὶ τὴν βδελυρίαν διορίσω-ν᾽, σϑαι᾿ ἔφι γὰρ πομδιοὶ ἐπιφανὴς καὶ ino-

νεΐδιςος. ο δὲ βδελυρὸς, τοιξτος», οἷος ὑπαν-

in anno ſummam eſſiciunt. In ſumma, ſordido-
rum iſtorum hominum loculos videas ſitu obſi-
tos, claues ferrugine illitas: ipſos quin etiam vi-
dere licet veſtes geſtare intra quam modicas: gut-
tulos, ex quibus vngantur, paruulos habere: ca-
pite εἴς, ad cutem, adtonſo: calceos, medio die,
exuere: cum fullonibus obnixe agere, vt, δά
poliendam ſuam veſtem, cretac multum adhibe-
ant, ne ſordes facile contrahat.

ΧΙ,
DE IMPVRITATE, ſiuuMORIBVS

IMPVRIS.
TMpuritatem vero deſinire non eſt diſficile: ΕΠ
Lſiquidem iocus Iudusue euidens nimis ac flagi-
tioſus. Impurus verois eſt, qui, ſi in liberas mu-

τῆσαᾶς



32 THEOPHRASTI
στήσας γυνομξὶν ἐλευδϑεέροιις, εἰνασὺρώ μενος, δε βοὴ

τὸ αἰδοον. Καὶ ἐν ϑεαάτρω προτεῖν γ. ὅπ: ἂν οἱ
ὥλλοι πάνωνται» Κορ συρίτηειν; ὃς ἡδέως θεω:
ξξσιν οἱ λοιποί" κοι τ᾽ ἂν σιωπτήση τὸ ϑέωτρον)

᾿δνωκύψας ἐρυγεῖν, ἵνω τὸς ποιϑϑημένως ποιήσῃ
μετωςρωφῆναι. Καὶ, πληϑόσης τῆς ὠγορᾶς;
προσελθὼν πρὸς tò κώρυά, ἢ τὼ μύρτα, ἢ
το dugideva, ἐσηκως τραγημωτίζαθαι, ἅμα
τῷ πωλᾶντι προσλωλῶγ. Καὶ καλέσαι δὲ τῶν
παριόντων ὀνομαςΐ τιναὶ ὦ μὴ συνήθης ἐςξτ΄ καὶ
σπεύδοντω 'δέ πα δξῶν» neciuę€d; κελεῦσαι.
Καὶ ἡτ]ωβινω δὲ μεγώλην ϑύκην» ἐπιόντι ὠπὸ
τῷ δικοξηρίε προσολίθεῖνγ καὶ συνησιϑῆναι. Καὶ
ὀψωνῶν. ἐὰαυτὲν» χοροὶ ιὠυλητρίδος μισϑξσϑαῇ

lieres incidat, veſtelſubuca, pudenda illisoſtæn-
dat. In theatro, ręliquię tacennbũs, ipſe plau-
dit: quos alii libenter ſpectant, ipſe ſibilis con-
ſectatur: ἃς, toto theatro,ud ſpectandum intento,
τρίς, reſupinato corpore; rutat, γον qui- ſedent;
oculos auertore neeeſſe hiboant.? fc, yuando
maxime frequens eſt forum, δὰ nuces, mala,
reliquos. omnis Ὀςήθης ſtuctus accedens, ibique
ſtans, de ĩis comoditĩ ſermones interea cum eo-
rum venditore ſerens., Nòn etiam dubirat prae-
tereuntium aliquen, nulla ſipi familiaritate iyn-
ctum, nominatim compellare:? ἢ querm aliquo
properantem yideat, iũſebit exſpectare. Solet
etiam, ad eum, 401, 1 grandis pecuniãe iudicioj
cauſa ceciderit, tedeuntem e iudicio, accedere,
οἱ gratulari: quumque ſibi õbſonia emerit, tibi

καὶ
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καὶ δερινύειν δὲ τοῖς ἰπαντῶσι τὰ ὠψωνημένω,
καὶ πτπαρωκωλεῖν ἐπὶ ταῦτω᾽ καὶ διηγεῖσθαι
σπροςῶς πρὸς κΒρεῖον; ἢ μυροπώλιον», ὁτι μὲν
ϑύσκεσϑαι μέλλει. Καὶ οινοπτωλῶν, κεκρα μές
νον τὸν οἶνον τῶ φίλω ὠποδόσαι. Καὶ ἐπὶ
ϑέαν τηνικάδε πορεύεσιθ αι ποιῶν τὸς δεῖς, ἡνίκω

σπροΐκω ὠφιῶσιν οἱ ϑεωτρῶνου" καὶ ἀποδημῶν
δημοσία,» τὸ μὲν ἐκ τῆς πόλεως ἐφόδιον δικοι
κωταλιπεῖν στωρα δὲ τῶν συμπρεσβευτῶν δω-

νείζεσιϑοθ. Καὶ τῶ ὠἀκολέθω ἐπιθεῖναι μεῖζον
Φορτίον, ἢβδύνωται φέρειν, καὶ ἐλάχιςα͵ ξπι-
τήδειω τῶν ἱκανῶν. Καὶ τῶν ξενίων τὸ μερος
τὸ durẽ ὠπομιτήσας ὠποδόσϑαι. Καὶ ὠλειῷό-:
μένος ἐν τῷ βαλανείῳ, καὶ εἰπτῶν, Σασγρόνγε τὸ

cinas conduxerit, vt cuique obuius fuerit factus,
obſonia illi oſtendere, ad ea inuitare: idemque
ad tonſtrinam aut tabernam vngentariam adſtans
narrat, velle ſe mox ad ebrietatem vsque bibere.
Vinum vendens, etiam amico dilutum dabit. Ad
Iudos, quando maxime ſpectandum eſt, liberos ſuos
ire non ſinit: tunc ſinit, quando gratis per thea-
trorum redemtores licet οὔατος, Cum legatus
peregre proficiſcitur, relidto domi viatico, quod
publice accepit, ἃ legationis ſociis mutuo rogabit.
Moris etiam habet, famulum, itineris comitem,
onerare quidem ſarcinis ſupra modum, victum
vero ei ſuppeditare anguſte nimis, infra modum.
Lautia ſi cum aliis acceperit, ſuam portionem
petet, vt eam ſtatim vendat. In balneis lauans,
pucrulo adpellato, Nam hercule tu, inquit, ole-

C ἔλομον
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ἕλοιεν ἐπρίω, τῷ ποωθωρίω" τῷ ὠλλοτρίω ὠλεῖ-
ῴεσϑαι. Καὶ τῶν ἐυρισικομένων χαλκῶν ἐν τοῖς
ὁδοῖς πρὸς τῶν οἰκβτῶν, δεινὸς ἀποωτῆσω τὸ
μέρος γ κοινὸν εἶναι φήσας τὸν Ερμῆν. τὰ δὲ
δὴ τοιαῦτω" Φειδωνίω μέτρω τὸν στύνθοκω ἐγ-
κεκρεσιμένω μετρεῖν ὠυτὸς τοῖς ἐνδὸν τῶ ἐπιτη“
δειων σίφοόρω ὠποψῶν. Ὑποπρίασϑαι φίλα
ἐπιλωβὼν ὠποδόσϑω. Αμέλει δὲ καὶ χρίος
dmodids τριώκοντοω μνῶν, ἐλωτον τέτρασι
δρωχμίοῖς dmoddbv; καὶ φρώτορως ἐφιῶν, οὐ-
ταν τοῖς durẽ ποισὶν ἐκ τῷ κοινῷ o τὼ δὲ
κωτωλειπτόμενώ ὠπὸ τῆς τρωπέζης ἡμίση τῶν
ζαφανίδων ἀπογρώφεσθϑαι» ἵνα οἱ διοικονῶντες
σαῖδες μῇ λάβωσιν.

vm nimis rancidum mercatus es: ſimul alieno
ſe inungit. Quod ἢ quos pueri nummos aereos,
vi ſit, in via repererint, partem inde ſibi poſcet, il-
lud vſurpans: Mercurium eſſe communem. Eius-
dem hominis ſunt haec quouue: Phidonia men-
ſura ἢ quid metiatur, eam adhibet, cuius ſit fun-
dum colliſum, introrſus adactum: domeſticis
ſuis demenſum ipſe perquam ſtudioſe radens
metitur. E ſi triginta minas ſoluere habeat,
vt quatuor tamen drachmae ἐς ſolido deſideren-
tur, operam dahit: quando etiam tribules con-
viuio accipit, ſolet pueris ſuis obſonia è com-
muni poſtulare: dimidiatos vero raphanos, ſi qui
forte ἐς menſa tollantur, annotat, πξ cos pueri
miniſtrantes capiant.

IB. ΠΕΡῚ
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IB.

ΠΕΡῚ AKAIPIAE.
H μὲν ὃν dnougiae ἔξιν ἐπίτευξις λυπέὅσα

τος ἐντυγχανοντας. Οἱ δὲ dnoupos, ro-
τος Τίς οἷος οἰσυχολδμένω προσελθὼν ἀνωκϑι»
1577 καὶ πρὸς τὴν ἐυτῷ ἐρωμένην κωμάζειν
ὑγυρέϊηωσον. Καὶ δίκην ὠφληκότω ἐγγύης
σγροσελθωνγ κελεῦσαι ἐυτον ἀναδέξασθαι. Καὶ
μαρτυρήσων πγωρεῖνον τῷ πράψμωτος ἤδὴ ne-
χριμένδι Καὶ κεκλημένος εἰς γώμϑς, τῷ yu-
vouneſę γένδς κωτηγορεῖν. Και ἐκ μακρᾶς ὁδῷ
nrag ὠρτί, ρωκοωλεῖν εἰς πστερίπωτον. Δείνος
δὲ καὶ προσώγειν ὠνητὴν πλείω διδόντω ἡδὴ

ΧΙ.
DE INTEMPESTIVITATE, ſiuc ΙΝ»

SCITIA TEMPORIS.
TNtempeſtiuitas eſt congreſſio moleſta iis, qui-
Ibuſcum congrediarin Homo autem intem-
peſtiuus is eſt, qui, ad amicum occupatum acce-
dens, velit, re communicata, cum illo delibera-
τοὶ quique ad amicam ſuam, febri laborantem,
veniat commiſſatum Solet etiam eum, qui iam
ante fuerit ex ſponſu condemnatus, adire, rogans,
vt pro ſe quoque intercedere velit. Εἰ δή dicen-
dum teſtimonium tunc venit, quum res eſt iu-
dicata. Ad nuptias vocatus, in mulierum genus
inuchitur. Eos, qui e longinquo itinere modo
aduenerint, δά deambulandum ſecum inuitat.
Ἀς iam vendita, emtorem adducit, qui pluris

C a meweœ-
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“πεπρακότι, Ke; ἀκηκοῦτας» κοὺρ ueua nno-
τὰς ἐἀνίξασϑαι ἐξ ὠρχῆς διδάσκων. Καὶ περὸ-
ϑυμος δὲ ἐπιμεληθῆνουν ἃ μὴ βέλετοί τις γε-

νέσϑαι. αἰσχύνεται δὲ ὠπείπασϑα. Καὶ
ϑύοντας, καὶ ἀναλίσκοντας ἡκεὶν ΤΌμον ὠὐτοάν

τήσων. Καὶ μαςιγαμεις οἰκέτε παρεςὼς o-
ἡγεῖσθαι, ὅτι καὶ dvrẽ nore παῖς ὅτῳ πληγῶς
λαβὼν ὠπήγξωτο. Καὶ παρῶν ddrn, συγ
κρδειν, ἐμζοτέρων βελομένων διαλύεσιϑαι. Καὶ
ὀρχησόμενος ὥψασθοαι ἑταίρα μηδέπω μεϑύον-

T.

ſit emturus. Saepe etiam, e medio hominum ſibi
adſidentium ſurgit, vt rem illis, orſus a capite, ex-
ponat, quam omnes iam audiuerint, ac pernorint.
Et quae nollet quidem aliquis, ſed denegare ta-
men erubeſcit, ad illa curanda promtus eſt. Ad
eos, qui ſacra faciunt, epulas concelebrant, ac-
cedit, vt aliquam inde partem auſerat. Quodſi,
pracſente eo, famulus cacdatur; ſibi quoque pue-
rum aliquando fuiſſe, narrabit, qui, ſimiliter virgis
caeſus, ſe ſuſpenderit. Item captus arbiter, duos
litigantes, quorum vterque rem tranſigi optat,
inter ſe committet. Denique ſaltaturus, ſocium
manu prehendit, qui nondum ſit vino madi-
dus.

ΙΓ. ΠΕΡῚ
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IT.

ΠΕΡῚ IEPIEPTIAZ.
r

Α μέλει περιεργίω δόξειεν εἶναι σπτροσποίησίς
«δ τις λόγων καὶ πρώξεων, μετ᾽ ἐυνοίας. Οἱ δὲ

περίεργος, τοιδτὸς τίς, οἷος ἐπαγγέλλεσθαι
ἀνας ὡς ἃ μὴ δυνήσετωυη. Καὶ ἐμολογεμένε τῷ
προώγμωτος δικοόξ elioy, ἔν τίνι ς ὡς γ ἐλεγχιοῆ-

νοῦ. Καὶ πλείῳ δὲ ἐπανωγκώσοιι τὸν παϊδῶ
κεράσαι» ἢ ὅσω δύνωνται οἱ ππώροντες ἐκπΊεῖν.
Καὶ διείογειν τὸς μωχομένες, καὶ 5c 5 γινώσκει.
Ατρώπὸ ἡγήσασθαι, εἶτα μὴ σύνωσιϑεαι ἐυρεῖν
ᾧ πορεύεται. Καὶ τὸν φρωτηγοὸν προσελθὼν
ἐρωτῆσαι» πότε μέλλει παρωτώτ)εσιθιαι»γ καὶ

XIII.
DE SEDVLITATE INEPTA.Ὑ ΤΕριεργίω (onam liceat ſedulitatem ineptam

1  dicere εἰ dictorum factorumque ſimulatio,

cum ſignificatione henenolentiae. Mores eius-
modi hominis ita ſunt. Facile ſurgens  medio,
in ſerecipit, quibus praeſtandis par non ſit. Rem,
quac omnium confeſſione iuſta eſt, pluribus
verbis, in aliquo inhaerens, docere inſtituit,
nullo modo poſſe argui. Puerum vini amplius
miſcere cogit, quam quantum omnes, qui ad-
ſunt, conuiuae, queant ebibere. Contendentes
pugnantesque inuicem inſtigat. Solet etiam
viam praeire, quam ignoret ipſe: cuius quidem
exitum mox inuenire nequeat: ἃς ad ducto-
rem exercitus accedens, rogare, ecquando ſit
aciem ad dimicandum inſtructurus: nec non,

C3 τί

 7
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τί μετὰ τὴν ἄυριον προ γγέλλει. Καὶ προσιι
ἐλθὼν τῶ πατρὶ εἰπεῖν», οτι ἡ μήτηρ ἤθὴ na-
ϑεύδει ἐν τῷ δωματίω. Καὶ »ὠπωγορέυοντος
τὸ ἰωτρξ, ὅπως μὴ δώσει οἶνον τῶ μωλωκιζο-
μώω, φήσας, βόλεσθαι διάπειραν λαμβάνειν,
εὐτρεπίσαι τὸν κακῶς ἔχοντα. Καὶ yuiouno
δὲ τελευτησάσης, ἐπιγρώψοι ἐπὶ τὸ μνῆμα, τῷ
τε ἀνδρὸς ὠυτῆς, καὶ τῷ πωτρὸς καὶ τῆς μητρὸς,
καὶ ὠντῆς τῆς γυναικὸς vãiouæ, καὶ ποτωπήῆ
e51 καὶ προσεπιγράψοαλμ, ὅτι ὥτοισπτώντες xen-
φοι σῶν. Κοὺ ὀμνύναι μέλλων; εἰπεῖν πρὸς
τῆς περιεφηκότας, ὅτι καὶ πρότερον παλλακις
ἀμώμοκα.

quid in perendinum diem imperet: εἴ ad patrem
veniens, En, inquit, mater in cubiculo iam
dormit. Ac quum vini vſum acgroto medicua
interdixerit, ſolet hic illum, quaſi periculi faci-
endi cauſſa, ad bibendum componere. Quod
ſi vxor obicrit, monumento eius mariti, ὃς
patris, matris, nomina inſcribet, itemque cuias

ipſa ſit: tum hoc elogium inſuper adiicier, SIN-
GVLARI OMNES ISTI PROBITATE
ERANT. Idem, ſi ad iusiurandum adigatur,
conuerſus ad circumſtantem turbam, Ego vero,
inquit, iam antę ſacius iurani.

1Δ, ΠΕΡῚ
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IA-

ΠΕΡῚ ANAIZOIZIAZ.
ΠΣτι δὲ ἡ ἀνοωσιθησίω, ὡς ὅρω εἰπεῖν» βρα-
1, δυτῆς ψυχῆς ἐν λόγοις καὶ πράξεσιν. ο δὲ
ἀναίσθητος, Τοιῶτος τιςγ διος λογισώμενος ταῖς
Vioic, καὶ κεφώλωιον ποιήσως», ἐρωτῶν τὸν
“παρακωϑήμενον, τί γένετο, καὶ δίκην ζέυγων,
κοῦ ταύτην εἰσιέναι μέλλων; ἐπιλαθόμενος εἰς
dye'i πορεύεσί αν. καὶ ϑεωρῶν ἐν τῶ ϑεάτρω,
μόνος κωτωλείστεσι αι κωθεύδων. Καὶ πολλὼ
ᾧωγων καὶ τῆς νυκτὸς, ἐπὶ Θώκον ἀνιςώμενος,
ὕπο κυνὸς τῆς τῷ γείτονος dux&mæ Καὶ λοβῶν
καὶ ὠποϑεὶς ἀυτὸςγ) τῶτο ᾧτεν; καὶ μὴ δύνα»
σϑοι ἐυρεῖν. Καὶ ὠπαγγελλοντὸς τινος ἀυτῷ,

XIV.
DE STVPIDITATE.QTupiditatem quoque definire posſis, νὰ ſit animi

tarditas, ſeu dicendum, ſeu faciendum ſit ali-
quid. Stupidus vero is eſt, qui ſedens δὰ calcu-
los, poſtquam rationes putauit, ſummam ſub-
duxit, roget eum, qui ſibi adſidet, Summa quanta
eſt? Ac quum εἰ litem aliquis intenderit, vbi ad
diem illum ventum eſt, quo diſceptari cauſſa debet,
eius oblitus, in agtum proficiſcitur. Saepe etiam
ſedens in theatro, ad ſpectandum, diſcedentibus
aliis, ſomno obrutus, ibi relinquitur. Idem, ouum
ſe cibis ingurgitarit, noctu ſurgens, vt ad ſel-
las eat, in vicini canem incidit, a quo mordetur.
Idem, quod acceperit ipſe ac recondiderit, id ipſum
quacrere ſolet, reperire autem non poteſt.

C 4 ὅτι

μετ τω
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ὅτι τετελεύτηκέ τις ἀυτῷ τῶν φίλων, ἵνωπαρα-
γόητα,» σκυϑρωπάσας, καὶ θωκρύσας, εἰπεῖν,
Αὐγωϑῆ τύχη. δεινὸς δὲ καὶ, ὠπολαμίβοΐνων
οἰργύριον ὀφειλόμενονγ μώρτυρας παρωλαβεῖν
Καὶ χειμῶνος ὄντος, μάχεσϑοι τῶ παιδὶ, ὅτι
σικύος ὃν ἡγόρασε. Καὶ τῶ παιδίω ἑαυτῷ
στωλαίειν ἀνωγικοίζῶν» καὶ τροχώζειν» κοι εἰς

κόπες ἐμβάλλειν. Καὶ ἐν ὠγρῶ αὐτοῖς ακῆν
ἐψων; δὶς ὥλας εἰς τὴν χύτραν ᾿ἐμβαλῶν, ἀ-
βοωτον ποιῆσαι. Καὶ, ὕοντος τῷ Διὸς, εἰπεῖν,
Ηδόύ γε τῶν ἄφρων νομίζει, ὅτι δὴ καὶ οἱ ἄλλοι
λέγεσι πίσσης. Kuj λέγοντός τίνος, πόσες
δίει narè τὰς Ἡρίας πύλως i5emixtou; enęss;
πρὸς τϑτον εἰπεῖν, σοι ἐμοὶ κοι σοὶ γένοιντο,

Quumque munciatur illi, obiiſſe aliqgnuem ex fami-
liaribus ipſius, vt veniat exequias, tum ille, vultu δά
moeſtitiam compoſito, lacrymas etiam fundens,
Bene, inquit, eueniat. Debitas autem pecunias
recipiens, teſtes ſibi adſciſcit: vigente hieme,
cum famulo, quod cucumeres non emerit, iurga-
tur. Puerulos quin etiam ſuos, νὰ lucta ſe exer-
ceant, curſu contendant, vsque ad fatigationem
cogere ſolet. In agro, lentem ipſe coquens, ſale
bis in ollam iniecto, vt mandi nequeat, efficit.
Cumque 4 Ioue pluit, Sane quam, inquit, ſide-
rum aqua ſuauis mihi videtur............ Ro-
gatus αὖ aligno, Ecquot putet Sacra porta elatos
mortuos? Quot vtinam, reſpondens, ait, ego
tu haberemus.

IE. IIEPI
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IE.

ΠΕΡῚ ATOAAEIAZS.
nll δὲ ἀνθ άδεια» ἐξιν ὠπήνειω ὁμιλίας ἐν λέ-
E Xyo. ὁ δὲ ὠυϑόδης, τοιῶτός τις, οἷος
ἐρωτηϑ εὶς O δεῖνώ πξ iqu; εἰσ εἴν, πράγματά
μοι μὴ πώρεχε. Καὶ προσωγορευδεις, μὴ ἀν-
τιπροσεισεῖν. Ἰωλῶν τι μή λέγειν τοῖς ὠνϑιυνξ-
oi5, πόσξε ἂν ὠποδοῖτονγ ὠλλ᾽ ἐρωτᾶν Τί ἐυρί-
σκει. Καὶ τοῖς τιμῶσι» καὶ πέμπεσιν εἰς τὰς
ἑορτῶς, εἰπεῖν, ὅτι ἐπ ὧν γένοιτο διδόμενα. Καὶ
B” ἔχὼν συγγνωμήν, ὅτε τῷ ἀπώσαντι ἀυτὸν
ἰκοσίωςγ ὅτε τῷ dcari, ὅτε τῷ ἐμβάντι.

Χν.
DE CONTVMACIA ſiue FERO-

CITATE.
Ontumacia eſt verhorum in congresſionibusCxL νας ouotidianae vſu durita. Homo con-
tumax ita eſt comparatus, vt, ſi quis ex ipſo ſci-
ſcitur, Vbi eſt ille? reſpondeat, Ne ſis mihi mo-
leſtus: Salutatus, ſalutare inuicem negligit. Cum-
que aliquid vendit, indicare quidem merces ſuas,
iterogatus: Quanti? non dignatur: verum ipſe
potius emtorem interrogat, Ecquid inueniat da-
mnandum? Religioſis quõque hominibus, qui
ad feſta ſolemnia diis dona mittunt, dicere ſolet,
minime gratis datum ipſis iri, ſi quid diuino acce-
perini munere. Si quis illum, vel inuitus, aut ex-
pulerit, aut pepulerit, aut pede preſſerit, non eſt ex-

Cs Καὶ
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ὅτι ἐκ ὧν δοίη, ὕξερον ἥκειν (φέρων, καὶ λέγειν,

ὅτι ἰπόλλυσι καὶ τῦτο τὸ ὠργύριον. Καὶ
προσπηαίσας ἐν τῇ ὁδῶ, δεινὸς κωταράσωσϑοι
τῷ λίϑω. Καὶ ἀναμεῖνοι ὡκ ἂν ὑπομιείνοι πο-
λυν χρόνον ἐδώα, Καὶ ὄτε doo; ὅτε ῥῆσιν
εἰπεῖν, ἔτε ὀρχήσασθαι ὧν ἐθελησα!. Δεινὸς
δὲ καὶ τοῖς Θεοῖς μὴ ἐπεύχεσθαι.

I5.
ΠΕΡῚ AEIZIAAIMONIAE.

“π᾿
A Μέλει ἡ δεισιδομμονίοω, δόγειεν εἶνοι δειλείω

“Ἀ πρὸς τὸ δομμόνιον. οὗ δὲ δεισιδαίμων, τοιῶ-

τὸς τις, οἷος ὠπονεψώμενος τὰς χείρας, καὶ
περιῤῥανώμενος ὠπὸ ἱερξ, δάφνης εἰς τὸ ςόμω
λαβὸν, ὅτω τὴν ἡμέροιν περιστωτεῖν. (Καὶ τὴν
orabilis. Et cum amico dixerit, collationem ne-
cuniac ab ipſo petenti, nihil ſe daturum, poſtea
ipſe vltro adferet, dicetque velle ſe hanc quoque
pecuniam perdere. In via, ἢ ad lapidem offenderit,
maledicet illi. Et,vt aliquando ſubſiſtat, alicuius
expectandi cauſſa: numquam tamen diutius cui-
quam praeſtolabitur. Idem, vt cantet in conuiniis,
aut vice ſua recitet, aut ſaltet, adduci non poteſt.
Poſtremo diis ipſis vota facere non curat.

XVI.
DE SVPERSTITIONE.

QVperſtitionem ſane definire poſſumus, meticu-
 ſoſum erga numen adfectum Superſtitioſus
vero is eſt, qui elotis manibus, aqua luſtrali
adſperſus e templo, folium lauri ore prehen-
ſum tenens, integrum diem ita ambulet. Si

ὁδὸν
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ὁδὸν ἐῶν πωραθνώμη γωλῆ μῆ πτρότερον στορευ-
ϑῆναι, ἕως διεκέλϑη τὶς» ἢ λίθως τροῖς ὑπὲρz

τῆς 60 διωλέώβη. Κο ἐν Ἰϑὴ ὄῴοιν ἐν τὮ οἰκίου,
ἱερὸν ἐνταῦθϑωῳ ἱδούσασϑοαι. Καὶ τῶν λιπαρῶν
λίϑων τῶν ἐν ταῖς τριόδοις, παριῶν ἐκ, τῆς λη-
κύϑι ἔλαιον κωταχειν" καὶ ἐπὶ γόνωτω πεσῶν,
κοῦ προσκυνήσας» ἀπτωλλύτΠσθαι!" καὶ εον
μῦς ϑύλαωκον ἀλφίτων διωφόγηπεὸς τὸν «ξης
γητὴν ἐλθὼν, ἐρωτῶν τί xen ποιεῖν, Καὶ εῶν
ὠποκρίνητοι ἀυτῷ ἐκδϑνου τῷ σκυτοδέψη, ὠποῤ-
ζάψαι, μὴ προσέχων τέτοις. ὐλλ᾽ ὠποτρωπεὶς
ἐκδύσασϑιωα. Καὶ πυκνοὶ δὲ τὴν οἰκίων καϑὼ-
ριεῖν" καὶ ὅτε ἐπιβῆναι μνήμωτιν τε ἐπὶ νεκρὸν
ἐλϑεῖν, ὅτε ἐπὶ λέχει. Καὶ τ᾽ ὧν ἐνύπνιον ἴδῃ,

viam mulſtela, co ingrediente, transcurrerit, non
ante progredietur, quam alius prior tranſierit, aut
jpſetres lapides trans viam miſerit. Serpentes ἢ
viderit in acdibus, ſacellum eo loco exſtruet. La-
pides vnctos, qui ſunt in triuiis, ſolet oleo exam-
pulla perfundere, necprius diſcedere, quam, po-
ſito genu, eos fuerit veneratus. Quod ſi mus forte
farinae follem arroſerit, adit ad interpretem, ἧς
ouid facto ſit opus? eum percontatur: qui ſi re-
ſpondeat, cerdoni nimirum tradendum eſſè illum
follem, vt ſarciatur: ſuperſtitioſus iſte, neęlecto
arioli reſponſo, religioni rem habens, exinanitum
ſaccum ἃ ſe amolietur. Solet etiam dombm
crebro purificare: ſepulerum nullum irſiſtere;
δὰ deſunctorum iuſta nullus accedere; neque item
ad vilam vymquam puerperam. Inſomnium por-

περεῶ-
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πορεύεσθαι πρὸς τὲς ὀνειροκρίτως, πρὸς τς,
μάντεις πρὸς τὲς ὀρνιϑοσκόπες, ἐρωτήσων, τίνι

9 εῷ, ἢ &ed προσεύχεσθαι δεῖ, Καὶ τελεσϑη-
σόμενος, πρὸς τὸς Οφρφεοτελεςὰς κατ μῆνω
πορεύεσϑαι μετ τῆς γυνοιμκος" idv δὲ μή σχο-
λά γυνὴ, μετὰ τῆς τίτϑης, καὶ τῶν παιδίων.
Καὶ ἐπὶ ταῖς τριόδοις ὠπελθων κωτὼ κεφαλῆς
λέσασθαι" καὶ ἱερείως κωλέσας», σκύλλη ἢ
σκύλαωκι κελεῦσαι uròn περυκουθεῶρου. Mai-
μενόν τε ἰδὼν ἢ ἐπίληπῆον» Φρίξας εἰς κόλστον

l;

τὸ ſi viderit, pergere ille δά ſomniorum interpre-
tes, ad diuinos, ad augures, ſciſcitaturus, cui deo,

cui deae vota ſint facienda. Et vt ſacris initietur,
ad Orpheoteleſtas quot menſibus cum vxore; aut

ἢ vxori ποῦ vacet, cum nutrice filiolis ſuis itat-
Practerea in compitis, ante quam indę diſcedat)
aqua in caput adſperſa, ſe luſtrat: Piatricibus, quin
etiam adſcitis, iubet ſe ſquillae, aut catuli circum-
Iatione purgari. Quod ſi quem mente captum,
δὺς comitialem viderit, ſolet inhorreſcens in ſi-
num ſibi deſpuere.

IZ. ΠΕΡῚ
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1Z.

ΠΕΡῚ MEMYIMOIPIAZΤΣΤῚ δὲ ἡὶ μεωψιμοιρίω ἐπιτιμησις παρὰ
1, τὸ προσῆκον δεδομένη. Οὗ δὲ μερμειψίμοιρος,
τοῖος δέ Ti5, οἷος) ὠποςείλαντος μεριθῶ τῷ
Φίλε, εἰπεῖν πρὸς τὸν Φέροντω, ΕΦϑόνησαίς
μοι τῷ ζωμδν καὶ τῷ οἰναριδγ ὅπ, eni δεῖπνον
κωλέσας. Καὶ ὑπὸ τῆς ἑταίρας κατωφιλδό-
μένος, εἰπεῖν» Θουμώζω, εἰ σὺ καὶ ἀπὸ ψυχῆς
με Φιλεῖς. Καὶ τῷ Διὲ dyvaxſeis, εἰ διότι ὕει»
ἐλλὼ διότι ὕξερον. Καὶ ἐυρῶν τι καὶ ἐν τῇ ὁδῶ
βαλάντιον, εἰπεῖν, Αλλ᾽ α' ϑησαυρον ἔυρηκω
ϑέποτε. Καὶ πριάμενος ὠνδροίπτοδον ἄξιον, καὶ
πολλῳ δεηθεὶς τῷ πωλῶντος, Θαυμώζω; εἰπεῖν,

XVII.DE QVERELA ſiue INIOVA QVERV-
I ITATE.Verela iniqua οἵ expoſtulatio nullo iure facta.

Hominis autem queruli mores iſtiusmodi
ſunt, vt, ſi δά eum amicus portionem aliquam ς
conuiuio miſerit, dicat ei, qui adferat: Hoc illud eſt,
quod ego δὰ coenam non ſum vocatus: inuidiſti
nimirum mihi iuſculum, villum tuum Et
cum illum amica etiam, etiam, ſuauiatur, Mi-
ror, inquit, ſi tu ex animo iſta mihi des baſia.
Ioui ſuccenſet, non modo ἢ non pluat, ſed etiam
ἢ ſerius. Cumque in via crumenam inuenit, Ego
veręyaãit, theſaurum nullus vmquam reperi. Simili-
ter, quum paruo mancipium emerit, vtpote exora-
τὸ multis precibus venditore, Mirum ſane, inquit,

ax

QQ



46 THEOP HRASTI
ὅτι ὑγιὲς ὅτω ἄξιον ἐώνημαι. Καὶ πρὸς τὸν ἐν»

ἀγγελιζόμενον, Υἱός σοι γέγονεν, εἰπεῖν, ὅτι
ἂν προσϑῆς, καὶ τῆς ὅσίας τὸ ἥμισυ ἄπεςιν,

εἰληθ ἢ ἐρεῖς. Καὶ δίκην νικήσας καὶ λαβὼν
πώσώς τὸς ψήφες» ἐγκωλεῖν τῷ γρώψαντι τὸν
λόγον, ὡς πολλῷ πωρωλελοίπότι τῶν θμκωΐωνε

Καὶ εριάνϑ εἰσενεχιϑέντος στωρὼ τῶν φίλων» καὶ
φήσαντος τινος, ἵλειρος ἐξω" καὶ πῶς, εὐπτεῖν'

ὅτε δὲ; τὸ ἀργύριον ὠποδένοι ἑκώφω, καὶ χὼκ
p τότων, χῶἄριν ὀφείλειν ὡς ἐνηργετη μένον.

ſi tantulo quicquam emerim, quod ſit alicu-

ius pretii. Iam ſi quis lactum illum nunci-
vm ipſi adferat, Filiolo, inquiens, auctus es:
Adiice, αἷς ille, Et dimidia bonorum patrs tibi pe-
riit, tum, quod res eſt, dixeris. Idem, poſtquam
in iudicio omnium calculis vicit, nihilominus
tamen de eo conqueritur, qui orationem ſcripſit,
quam pro ſe habuit, vt qui multa ipſius iuſta
omiſerit. Iam ἢ ad ſublenandam ipſius egeſta-
tem amici pecunias contulerint, dicat deinde
aliquis, Nunc eſto hilaris Quo pacto eſſe poſſum?
inquiet: cum ὃς ſingulis ſua ſit pecunia reddenda:

πος amplius, gratiae cuique, tanquam pro ac-
cepto beneſicio, habendac.

IH. ΠΕΡῚ
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IEI.

ΠΕΡῚ AIIIZTIAZ.Στ ὠμέλει ὠπιφξίω, ὑπόληψίς τις ἀδικίας
L κατὰ πάντων. Οἱ ὧδε ἄπιφος, τοιδτός τις,
οἷος νοἰποςείλως τὸν πσῖδον ὀψωνήσαντω γ ἙΤΈρον

“τοϊδον τρέμειν πευσόμενον, ἐπρίατο. Καὶ
Φέρων ὠυτὸς τὸ οἰργύριονγκοωτο φαδιον duò μεῖν,

σόσον ἐξ!. Καὶ τὴν γυναίκω τὴν υτϑ ἐρωτῶν
κωτωκείμενος, εἰ κέκλεικε τὴν κιβωτὸν, nou εἰ
σεσήμανται Τὸ κοιλιδχίον, κοῦ εἰ ὁ μοχλος εἰς
τὴν θύραν τὴν ἀυλείαν ἐμβέθλητω," καὶ ἐὸν
ἐκείνη φῆ» μηδὲν ἣτῆον ἀυτὲς ὠναςος γυμνὸς ἐκ
τῶν ςρωμάτων» καὶ ονυχόθητος, τὸν λύχνον
ὥψως, ταῦτω πόντω περιϑρώμων ἐπισκέψω-

xVIII.
DE DIFFIDENTIA.

Iffidentia eſt, per quam omnes ſraudis ſu-
r ſpectos habemus. Diſtidens autem is eſt, qui
ſi, ad emenda obſonia, puerum miſerit, alium mox

mittat, qui percontetur, quanti emerit. Si
ferat ipſe pecunias, ſolet eas ſingulis ſtadiis
numeraree. Cubans in leto, vxorem interro-
gat, an capſam bene clauſerit: an probe ſit arca
obſignata: an veſtibuli foribus peſſulus ſit ob-
ditus: ἃς licet adfirmet illa, nihilo tamen ſeci-
vs, nudus ἃς diſcalceatus e lecto ſurgens, ac-
cenſa lucerna, obire ſingula, ὃς inſpicere pergit,

σϑαμ
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σϑαιν» καὶ ὅτω μόλις ὑπνὸ τυγχάνειν. Καὶ τὰς
ὀφείλοντας ἐἀυτῶ ἀργύριον μετωμωρτύρων ὡπ--

αἰτεῖν τὸς τόκος, ὅπως μὴ δύναιντο ἔξαρνοι
γενέσϑαι. Καὶ) τὸ ἱμάτιον δὲ ἐκδξνοι δεινὲς»
ἐχ ὡς βέλτιςω ἐργάσεται ἀλλ᾽ ὅτ' ἂν ηἰ dgius
ἐγγυητῆς τῷ κνα Φέως. Καὶ τ᾽ ἂν ἠκη τὶς αἱ-
τησόμενος ἐκπώματω, μώλιφξω μὲν μῆ ὀξναι.
Καὶ τὸν παῖδω δὲ ἐκολυθδντω κελέθειν durẽ

Ν'ὕπισϑεν μὴ βαοι,ξιν, οἰλλ᾽ ἔμστροσϑεν, ἵνω
Φυλώτηηται ὀυτῶ, μὴ ἐν τῇ ὁδῷ εἰποδράση.
Καὶ τοῖς εἰληφέσι τὶ παρ᾽ ἀυτῷ καὶ λέγοσι
Πόσε, Κατάϑε᾽ δὶ γὰρ σχολάζω πέμπειν.

ac vix ita tandem ſomno ſe dederee Ad de-
bitores ſuos foenus ſortis exacturus, cum teſti-
bus accedit; ne inficias videlicet ire posſint.
Veſtem poliendam, dealbandamque, non ei dare

ſolet, qui fullo ſit optimus; ſed ei, qui fideiuſſo-
rem det idoneum. Quod ſi quis pocula ab ipſo
commodato roget, ſolet ille maxime quidem, non
dare: autſi quanido det, continuo repetere. Pue-
rum ἃ pedibus iubet non a tergo ſequi, ſed ante
ſe ambulare: ne posſit ille, inter eundum, fugam
capeſſere, hac ratione cauens. Poſtremo, ĩis, qui,

cum aliquid ab ipſo ſumſerint, dicunt illi: Refer
in rationes: Imo, ait, depone: non enim vacat,
mittere flagitatum.

19. ΠΕΡῚ
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ΠΕΡῚ ATEXEPEIAE.
ΓΣΞΎ δὲ αὶ δυσιχέρεια, ἀϑεραπευσίω, σώμαι
2 τος, λύπης γωρωσκευωςική. Οὗ δὲ δυσχει
οης τοιῶτός τίς, ὑὸς λέπραν ἔχον καὶ ἀλφοὸν;
καὶ τὸς ὀνυχὼς neyd ss, περιπτωτεῖν καὶ ζῆ:
σαι rabTa εἶναι ἐυτῶ συγγενῆ ἀῤῥωςήματω,
nq; τὸν πατέρω ἔχειν καὶ τὸν πάππον. Αμέλει
δὲ δεινὸς καὶ ἕλκη ἔχειν ἐν τοῖς ὠντεκνημίοις, καὶ
υρροσπ)ἰσιμωτῶ ἐν τοῖς δωκτόλοις κοῦ ταῦτῶ
μὴ ϑερωπεῦσα), ἀλλ᾽ ἐᾶσοωμ ϑηριωθῆναι. Καὶ)
τὰς μασχρίλως ϑηριώθεις καὶ δασείως ἔχειν»
ὄχρις ἐπὶ πολὺ τῶν πλευρῶν καὶ τὲς ὀδόντας
piraaę καὶ ἐσθιομιένες ,ὡςφε δυσέντευκ)ος εἶναῦ

XIX.
DE FOEDITATE.

TOcditas eſt corporis incuria. illuuies homi-
æ nibus moleſta. Homo foedus is eſt, qui lepra
ὃς vitiligine laborans, vnguesque habens prac-
longos, inter homines verſetur: Ἂς dicat, gentiles
ſibi eſſe hos morbos; nam ὃς pattem, auum ſuiſſe
κεἰς obnoxios. Solet etiam vicera in tibiis, ἃς
in digitis tubercula habens, nullam iis medicinam
facere; ſed ſinere, donec incurabilia reddantur.
Axillas ferarum more hirſutas, pilis magnam
laterum partem occupantibus, habet. Dentes
vero nigros atque exeſos, vt moleſtus ſit in-

D καὶ



50 THEOPHRASTIκαὶ οἰηδής. Καὶ τὼ τοιαῦτα. Ἐσθίων ὠστομύτο

τεσθαι ϑύειν ἀρξάμενος. φρροσλώλεῖν, καὶ
ὠποῤῥίπηειν ἀπὸ τὸ σοματος᾽ ὥριο miei, mpoœ-
ἐρυγγώνειν᾽ ἐλωίω σωπρῶ εν βωλανείω χρὴ-
r ἱμώτιον κηλιθὼν μεξοὸν ὠνοιίβωλομενος,
εἰς ὠγοροὺν ἐξελθεῖν. Καὶ εἰς ὀξνιθοσκόπϑ τῆς
μητρὸς ἐξελθέσης, βλασφημησαν καὶ ἐνχο-
μένων, κοι σπενδόντων ἐκβωλεῖν τὸ ποτήριον, καὶ
γελώσαι, ὡς τερώςιον τί πεποιηκῶς. Καὶ du-
λόμενος δὲ κροτῆσοι ταῖς χερσὶ μόνος τῶν ἀλ-
λων, καὶ συντερετίζειν᾽ καὶ ἐπιτιμῶν τῇ ἀυλη-
τρίδι μὴ τωχὺ παυσαμένη καὶ ὠποπῆύσοαι δὲ
βελόμενος ὑπὲρ τῆς τραπέζης, προσπήὐσου τῷ
εἰνοχέω.
ſuauis cum eo congreſſus. Eidem hacc quoque
conueniunt: nares inter comedendum mungere:
ὅς quum edere incęperit, colloqui: æx ore quae-
dam emittere: inter bibendum eructare: oleo in
balneis vti rancido: idemque in forum, veſte
amictus, πᾶς ſit maculis inquinata, prodibit.
Quumque ad aruſpicem mater exierit, linęua in-
terea non fauere, neque ἃ malis verbis ſe abſti-
nere, moris habet, Saepe etiam, dum vota liba-
tionesque fiunt, pateram ſibi ς manibus elabi ſi-
nit, ſimul riſum tollit, quaſi aliquid fecerit
portentoſum. Tibicines ſi audiat, vnus inter
omnes manibus plaudere, atque eorum etiam
modulos inepta imitatione effingere: dein tibi-
cinem, quod cito finem non fecerit, increpare:
ἃς dum vltra menſam vult exſpuere, eum, qui
pocula in conuinio miniſtrat, conſpuit.

K IIEPI
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K.

ΠΕΡῚ AHAIAE.
ΓΠΣΤΙῚ δὲ dndtu, ὡς ὄρω περιλαβεῖν, ἐντευξις
2 λύπης ποιητικη ἄνευ βλαίβης. Οἱ δὲ ἀηδὴς,
τοιδτος τις, ϑιος ἐγείρειν ὥρτι καϑεύδοντα, ei--

ελθῶν, ha ἀντῶ λαλῆ᾽ καὶ οἰνώγεσιϑοι δὴ
μέλλοντας κωλύειν» καὶ προσελθὼν, δεῖσιϑαι
ἐπισχεῖν ἕως ὧν περιποτήση. Καὶ τὸ moudios
τῆς τίτϑης ὠφελόμενος, μασσώμενος σιτίζειν
ἐυτὸςγ, καὶ ὑποκορίξεσθον ποηπύζων. Καὶ
ἐσθίων ὥμω διηγεῖσιϑα, ὡς ἐλλέϊβορον πίων, ἄνω
κου κάτω κωθαρθείη, καὶ ζωμξ τῷ παρώκει-
μένε,ἐν τοῖς ὑποχωρήμασιν vrẽ μελαντέρω ἡ
χολή. Καὶ ἐρωτῆσαι δὲ δεινὸς ἐναντίον τῶν

ΧΧ,
DE INSVAVITATE, ſiue TAEDIO.

AEdium, ſi definire velis, eſt moleſtus absqueI damno congreſſus. Homo taedioſus eſt, qui

vix incipientem dormire excitet, ingreſſus, vt cum
eo colloquatur: qui ad eum accedens, qui ini-
δὶ eſt, vt nauim ſoluat, moram ei adferat, ex-
ſpectare iubeat, donec aliquot ſecum ſpatia con-
fecerit. Infantem etiam puerum nutrici ſuac adi-
mens, ipſe manſum οἱ cibum inos inſeret, blan-
dule compellans, poppyſmis permulcebit. In-
τοῦ edendum narrat, ſe, hellenoro accepto, quac
in viſceribus haererent, eieciſſè deieciſſeque: tum

addit, in effuſis bilem fuiſſe, iure adpoſito magis
atram. Δ matre, pracſentibus amicis ὃς familia-

Ὦ Σ1 οἰκείων,
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τας.
ΚΑ͂.

ΠΕΡῚ MIKPOSIAOTIMIAZ.Γ 1}ὲ μικροφιλοτιμία δόξειεν εἶναι ὄρεξις τ
Κ μῆς ἀνελεύθερος. Οὐ δὲ μικροφιλοτιμος,
τοιξτός τις dos σποδώσαι, ἐπὶ δεῖπνον κληϑ εἰς,
παρ ἄυτὸν τὸν καλέσαντω κωτωκείμενος ou-

ribus, quaerere amat, Ecqua τὴς die, mater, pe-
periſti? Aquam, ait, ſibi eſſe in cifterna frigidam:
olera in horto multa tenera: domum ſuam
hoſpitibus ita patere, quaſi eſſr publicum diuer-
ſorium. Et quum peregrinos hoſpitio excipit,
paraſitum ſuum producit, vt videant ĩili, qualis
ſit: atque in conuiuio ad ĩpfum conuerſus, Heus
tu, paraſite, inquit, vt iis, qui hic adſunt, ſis ob-
lectamento.

ΧΧΙ.DE SORDIDA ET FRIVOLA LAVDIS
CVPIDINE.M ἱπροφιλοτιμίωγ quam posſis Latine dicere

LV æ ineptam, ἃς circa res patuas verſantem am-
bitionem;ea eſt honorum ἃς gloriae cupido illibe-
ralis. Homo vero inepte ambitioſus is eſt, qui
ad coenam vocatus, conuinatori ipſi ſudeat adſi-

“πνήσαι.
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“πνῆσο!. Καὶ τὸν ἐὸν ὠποκείροι ὠπτουγαγων εἰς
Δελῴϑς" καὶ ἐπιμεληϑῆνοι δὲ ὕπως ἀυτῶ ὁ
αἀκόλεϑος Αἰϑίοψ ἐξα καὶ ὠποδὲς μνᾶν εἰργυ-
οί, κοώνον ποιῆσαι ἀποθῶναι. Καὶ B5 ϑυσας,

᾿ς γχοὸ προμετωπίθιον ὠποντιερυ τῆς εἰσοοὰ στροσ΄-
σατιωλούσαι» φέμμασι μεγάλοις περιθῆσας,
ὅπως οἱ εἰσίοντες ſdue, ὅτι ſ'v ἔθυσε. Καὶ
“πομπεύσας δὲ μετῶ τῶν ἱππέων, τῶ μὲν ἀλλὼ
στώντω ὠποθθναι τῷ ποέθδὶ ὠπενεγκεῖν dinadte,
εἰνωβωλλόμενος δὲ ϑοιμώτιον εἰς τὴν ὠγορῶν
περρτατεν. Keyb κυναρίδ δὲ τελευτήσαντος,
ἀυτῶ μνήμω »γοιῶσοι» καὶ φηλίοιον ποιήσας»

ἐπιγραψῶν KAAAOZ MEAITAIOE. Καὶ
ἀνεθεὶς θωκτύλιον χωλκῶν τῷ Ασκληπίιῶν

dere. Qui filium Delphos abducat, vhi comam
ponat, qui operam det, vt pediſſequum habeat, ge-
nere æthiopem, qui etiam, ſi minam argeuti velit
ſoluere, laboret, vt reddat in aſpero. Et ſi bouem
ſacrificarit, ſolet anteriorem capitis eius partem
magnis redimitam ſertis, pro foribus, in ipſo in-
troitu, fivere; vt intelligant, quicumque ingredi-
entur, eſſè ab ipſo bouem mactatum Atque vbi
pompam cum aliis equitibus duxit, reliquis omni-
bus pucro traditis, qui a domum referat, ipſe
trabeatus in forum pergit, [δὶ deambulat;
quumque illi paruulus aliquis canis fuerit mortn-
vs, monumentum ei faciet, adſcriptis etiam ἴῃ
columella his verbis: SVRCVLVS MELI-
TENSIS. Iam cum acreum annulum Aeſcu-

ἃ" D3 τῶτον
ὟΝE ἐδ
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τῦτον ἐκτρίβειν φεφιανῶν᾽ καὶ ἀλείζδεσιϑιαι
ἐσημέρω. Αμέλει δὲ καὶ συνδιοικήσασθου
σωροὺς τῶν πρυτάνεων, ὅπως ὠπογγείλη τῶ
δήμω τα ἱερώ" καὶ παρεσκευώσ' μένος λώμστρὸν
ἑμάτιον, καὶ ἐξοβανωμένος, σ“ἀρελθῶν εἰπεῖν'
Ω ἄνδρες ΑΘηνοῖοι, ἐθύομεν οἱ προτώνεις τὰ
ἱερὰ τῇ μητοὶ τῶν Θεῶν dbi καὶ καλὸγ καὶ
ὑμεῖς δέχεσιϑε τὰ ὠγωθά, Καὶ ταῦτα dnay-
γείλας., ἀπιωῶν διηγήσασθαι, biuade τῇ ἑαυτὰ
γυνοεκὶγ) ὡς na& ὑπερβολὴν lunueger

ΚΒ,
ΠΕΡῚ ANEAETOEPIAZ.π Ἵ δὲ ἀνελευϑερίογέφξι περιεσίῳ τὶς ὠπὸ Φι-

1 ᾿λοτιμίας δωπάνην ἔχασα. οὗ δὲ ἀνελεύώ-

lapio conſecrarit, adpenſis ſubinde πόυὶς coronis,
totum adteret: atque adeo ipſe quotidie vnguen-
τίς oblinitur. Sane etiam, quae pertinent ad cu-
ram magiſtratus, quos prytaneos vocant, ipſe di-
ligenter curare ſolet; quo posſit, vbi litatum fu-
erit, rem populo renuntiare. Itaque candidatus,

coronatus in concionem prodit, ὃς infit: Nos
prytanei, O Athenienſes, Matri Defim ſacra rite
fecimus, litauimus, γος igitur omnia ſauſta ex-
ſoectate. His ita renunciatis, domum reuertitur:
deinde vxori narrat, ſibi proſpere ſupra modum
jes ſuccedere.

xx1II.
DE ILLIBERALITATE.7Lliberalitas eſt nimius quidam, prae ſtudio

L cendi ſumtibus, gloriac contemtus. IlJib
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Segoc, τοιῦτός τις, οἷος νικήσας τρωγωδδςογτοωνίς

ὧν ἀνουζγεῖνα!
εἔυτῷ τὸ ὄνομω. Καὶ ἐπιδόσεων γινομένων, ἐκ τῷ
δήμδ dasds, σιωπῶν, ἢ ἐκ τῷ μέσν ὠπελϑ εν.
Καὶ iudidu dvrẽ Suyovẽu, 8 μὲν ἱερεῖ "πλὴν
τῶν ἱερείων, τὰ κρέα dnodidedq; τὲς δὲ dlo-
noẽas ἐν τοῖς γέίμοις, ὀικοσίτες μισϑώσα-
σϑα.. Καὶ τριὴρωρχῶν, τὰ τῷ κυβερνήτε
φσρωμωώτω ἐπὶ τῷ κωταςρώμωτος ὑποκορέννυ-
a4 τὼ  àvrẽ ἀποτιδέοαι. Καὶ ἐξ ὠγορᾶς
δὲ ὀψωνήσας γταὰ κρέω εἰυτὸς φέρειν, και τὰ λώ-
χανὼ ἐν τῷ προκολπίω. Καὶ ἐνόὸν μένειν τ᾽
ἂν ἐκδῷ ϑοιμώτιον ἐκπιλῦναι. Καὶ Φίλε ἔρανον

lis autem ἰς eſt, qui, ſi e tragico certamine victo-
riam reportarit, taeniam Libero patri ligneam
onſecret, in qua nomen ipſius ſit inſcriptum: qui
etiam, cum neceſſario Reip. tempore, pecuniac
ἃ ciuibus, extra ordinem, conferuntur, in concio-
πὸ ſurgens, ſilentio vtatur, aut ς medio ſe prori-
piat. Filiam ſuam nuptum collocans, mactatae
victimae carnes mnes, iis exceptis, ex quibus
fiunt ſacra, vendit: ἃς δά miniſtrandum in nu-
ptiis, mercede conductos adhibet, qui, ſuo quis-
quę cibo, veſcantur. Triremi pracfectus, quam
inſtruxit, gubernatoris ſtragulis tabulata ſternet,
ſuis interea vti parcens. E foro, poſtquam ob-
ſonatus eſt, rediens, carnes ipſe geſtat, atque ole-
σαδγατι in ſinu. Veſtem quando a ſordibus pur-

Igandam locauit, domi tantiſper ſe continet.
 Qu”Qi ſi quis amicorum eius, fortuna vſus aduer-

b ſæ D 4  συλλέ
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ανλλέγοντος, προειφόμενος νυ dnordule- ἐκ τῆς

ὁδῷ, oinade πορευθῆναι, Καὶ μή πρίαφθοι
ϑερωποώνας, ὠλλὲ μισϑῶσϑοι εἰς τς ἐξόδως,,
Καὶ ἀναςῶς, τὴν οἰκίαν κωλλῦναι. noq τὼς κλία
va5 ἐκκορῆσαμι Καὶ κοωϑεζόμενος παραςρέψοιυ
τὸν τρίβωνα, ὃν ὠυτὸς φορεῖ,

KT.
ΠΕΡῚ AAAZONEIAN:Α μέλει δὲ ἡ ὠλωφονεία δόξειεν εἶναι, προσδοκία,

τινῶν ὠγωαϑῶν, ἐς ὄντων, οἱ δὲ ἀλαζῶων,
τοιϑτός τις γ οἷος ἐν τῷ Δείγμωτι δεηκωῶς din-
ψεσθϑαι ξένοις, ὡς πολλοῦ χρήματω οἰυτῶ ἐφιν
ἐν τῇ ϑαλάτ]η᾽ καὶ περὶ τῆς ἐργασίας δῶνεια
φικῆς διεξιέναι, ἡλίκη, καὶ ὠντὸς ἔσω εἴληῷει

ſa, eranum 4 ſuis familiaribus exigat, idque ipſę
ſtiat, deſlectens ex itinere, domum tondit. Vxori
ancillas emit ille quidem nullas; ſed, quae in pu-
blicum prodeuntem comitentur, conducit. Ma-
πὸ vbi ſurrexit, domum ipſo mundare, lectosquæe
purgare ſoler. Εἰ ſedens, vile, quod geſtat, pal-
lium, inuerterẽ.

xXIIIBDE OSTENTATIONE.
ASTENTATIO dici queat, inanis bono- rum quorundam, quae non adſint, praædica-
tio. Oſtentator autem ciusmodi eſt, qui in Dig-
mate Piracei ſtans, peregrinis narrot, multam ſo
pecuniam traiectitiam habero: ὃς ἐς τοῖο foe-
nebri quaeſtu longos ſęrmones haheat, quantus
ille ſit, explicans, ὃς quac Ilucra inde fecerit,

Καὶ
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Καὶ συνοδδιπόρε: ὠπολαύσας ἐν τῇ ὁδῷ λέγειν,
ὡς μετὰ Αλεξώνδρε ἐφρωτεύσωτο᾽ καὶ ὅσω
λιϑοκόλλητω ποτήειω ἐκόμισε καὶ περὶ τῶν
τεχνιτῶν», τῶν ἐν τῇ Ασίωῳ, ὅτι βελτίως εἰσὶ
τῶν ἐν τῇ Ευρώπη, ὠμφισβητῆσαι. Καὶ γρώμ-
μωώτα εἰπεῖν, ὡς πάρεξι παρ᾽ Αντιπώτραιν vęi-
τον δὴ λέγοντω παῤωγενέσϑου ἀυτον εἰς Μωκε--
δονίων. Καὶ διδομένης ἐυτῶ ἐξαγωγῆς Σύλων
τελᾶς, εἰπεῖν, ὅτι ἀπείρηται ὅπως μηξ᾿ ὑφ᾽
ἑνὸς συκοφαντηϑῆ. Καὶ ἐν τῇ σιετοδεία ὡς
σλείω ἢ πῶτε τώλαντα γένοιτο ἀυτῶ τὰ ὠγω-
λώματω διδόντι τοῖς ὀπόροις τῶν πολιτῶν. Καὶ
οἰγνώφων δὲ πωρωκώϑημένων, κελεῦσαι ϑ εἴν
τὰς ψήφες, καὶ ποσξν ἀντὰς καϑ' ἐξωκοσίες

Inter eundum, viae comitem nactus, ſe, ſubAlexan-
dro, in illa nobili expeditione, meruiſſe, narrabit: ἃς
quam multa inde gemmata potoria reportarit:
Aſiaticos etiam artifices Europaeis eſſc prae-
ſlantiores, diſſentientibus aliis, contendet. De-
inde, litteras ab Antipatro eſſe adlatas, memo-
rabit, quae ipſum, vix duobus comitatum, in
Macedoniam veniſſe, dicant. ὅς, cum eſſet ſibi
materiac conceſſa immunis exportatio, oblato
heneficio vti noluiſſe, vt omnes omnium calumni-
45 effugeret. Eundem ſe, in caritate annonae,
amplius quinque talenta pauperibus ciuibus lar-
giontem inſumſiſe. Quod ſi ignotus adſideat,
4ος iubebit ponere calculos, illorum, quibus
aliquid crogarit, numerum inire: qui,vt ſexcenti

Ὡς κατῷ
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κατὼ μίαν" καὶ προστιθεὶς πιθανὰ ἑκάξοις
τότων ὀνόμωτω, ποιῆσαι δέκο, τώλαντω᾽ καὶ
τῶτο φῆσαι εἰσενηνοχέναι εἰς ἐρώνεις ὠυτόν᾽ καὶ
τὸς τριηραρχίας εἰπεῖν, ὅτι αὶ τίθησιν, ἐδὲ τὰς
Ζδειταργίωςγοσας λελειτῷργηκε. Καὶ προσελθὼν,

δ᾽ εἰς τὸς ἵππες τὸς ἀγαϑιὲς πωλξσι, ne-
΄σοιήσασθο ὠνητιῶν᾽ καὶ ἐπὶ τὸς κλίνας
ϑὼν ἱμωτισμον ζγτῆσαι εἰς δύο τάλαντα καὶ
τῷ πομδὶ μώχεσιϑαι ἔκ᾿ ἔχων χρυσὲν νῦν τῶ
dnorsòei. Καὶ ἐν μισδγῶτὴν οἰκίαν οἰκῶν, φῆ
σαι γ ταύτην εἶναι τὴν πατρῶαν,, πτρὸς τὸν μὴ
εἰδότω" καὶ ὅτι μέλλει πωλεῖν duriv, διὸ τὰ
ἐλώτ)ω εἶναι πρὸς" τὸς ξενοδοχίας,

.Ν τὰ PD κενreperiantur, calculis ſigillatim multiplicatis, pro-
babihibus etiam cſũique eorum nominibis additis, 1
cſficiet: adeo, vt decem talentorumſumma tan-
dem colligatur: quam omnem ſummam, ſe in-
opibus ſubleuandis impendiſe adfirmabit: τὰν
men, inquit, in hac ratione non ducõ inſtructas:
a me triremes, quibus praeſfuii alia,; quibus
Reip. cauſſa, ſum functus, munia ſumtuoſa
Idem, ad eos accedens, qui generoſos equos ven-
dunt, velle ſe emere ſimulat: ὃς in nundinis ad
tentoria eorum, qui merces venum exponunt,
adpropinquans, veſtem ſibi oſtendi iubèt duòm ta--
Ientorum. Puerum, quod ſe ſine auro ſequatur,
grauiter obiurgat. Denijue, in conducto habi-
tans, ἢ cum aliquo ſermonem habeãt, qui id igno-
ret, paternas eſſe:has aedes, dicet: quas. ipſe, quod
ſint ad hoſpites excipiendos anguſtiores, vendere

cogitet. KA. ΠΕΡῚ
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ΚΔ,

ΠΕΡῚ TIIEPHOANIAE.ΓΟΣΤΙῚ δὲ ὑπερηφανία κωταφρόνησίς τιςγπλὴν
Ε ,δυτβν τῶν ἄλλων. Οὗ δὲ ὑπερήφανος τοῖος
δέ τις, οἷος τῷ σπεύδοντι ἀπὸ δεῖπνα ἐντεύξε-
σϑαι φώσκὲιν ἐν τῷ περιπατεῖν. Καὶ εὖ σοι"
ἥσας μεμνῆσϑαι φάσκειν ἐν τοῖς δέοις καὶ
βιάξεν. Καὶ προσελθεῖν πρότερος ἐδενὶ Se-
λῆσοα. Κοὶ τὸς πωλξδντῶς τί καὶ μεμισθω-
μένες δεινὸς κελεῦσαι ἥκειν περὸς εἰυτὸν ἄμ' ἡμέ-
ρῶ. Καὶ ἐν ταῖς ὁδοῖς πορευόμενος, μὴ λαλεῖν
τοῖς ἐντυγχώνασι, κώτω κεχυίζως. ὅτ᾽ ἂν δὲ
ἑωυτῷ δέξῃ, ἐξιᾶν τὲς Φίλες, ἀυτὸς μὴ συνδὲ-
πνεῖν, dara τῶν ὑφ᾽ ἀντόν τινι συντώξαι du-

xXxIV,DE SVPERBIA.
QVperbia eſt, aliorum omnium, praeterquam ſui,
contemtus. Homo ſuperbus talis eſt. Si quis
cum propere conuentum velit, ἃ coena ſe illum
conuenturum, dicet, inter ambulandum. Si fuerit
ἦς quoquam bene meritus, meminiſſe beneficii
etiam in viis iubebit, atque adeo coget. Prior
ad quemquam accedere nolet. Eos, qui emunt
aliquid ab ipſo, vel aliquid rerum illius conduxe-
runt, iubere non veretur, vt, prima luce, ad ſe
veniant. Dum per vias ingreditur, caput ſem-
per demittens, obuiorum neminem adloquitur.
Si viſum aliquando ei fuerit, amicos conuinio ex-
cipere, ipſe cum illis non cõenat, ſed eorum ali-
cui, quos habet in poteſtate, vt conuiuarum cu-

Τῶν
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τῶν ἐπιμελεισίγοι. Κου προωποςξέλλειν ὁξεπον
γτορεύηται τὸν ἐρέντω, ὅτι ἔρχεται. Καὶ ὅτε
ἐπ᾽ ἀλειζϑόμενον ἀυτὸν ὅτε ἐσϑίοντω ἐάσω ἂν
εἰσελθεῖν. Αμέλει δὲ καὶ λογιζόμενος πρός
τινῶν τῷ παιδὶ συντάξαι τὰς ψηῷως διωθ εἶν᾽
καὶ κεζφζώλομον ποιήσαντι, γρώψοι ἀυτῶ εἰς λό-

γον, Καὶ μὴν ἐπισέλλων μὴ γράψαρ ὅτι χῶ"
οίζοιο ἄν μοι, ἀλλ᾽ ὅτι βελομοαι γενέσιϑαὐ καὶ,
οὐπέξειλωπρός σε ληψόμενος πον όπῶς φλλωφς
μή ἔφαν καὶ» τὴν ταχίξηνε

ΚΕ.
ΠΕΡῚ AEIAIAE.

Λ΄ μέλει δὲ ἡ duxia δόξειεν ἂν εἶναι ὕπειξις τῆς,

ψυχῆς ἔμφοβος. οὐ δὲ δειλὸς τοιῶτός τίςν

ram habeat, praecipit. Cum δὰ aliquem viſit,
praemittit, qui dicat, Ille venitt. Quando vel
aliptac dat operam, vel cibum ſumit, neminem
ad ſe ſinit introire Quin etiam, ἢ cum aliquo
rationes purget, puero imperat, vt caleulos traii-
ciat: ὅς, vbi ſummam fecerit, vt alteri ferat im-
penſum. In epiſtolis numquam ſic ſcripſerit, Pe-
ceris mibi rem gratam: Sed, Hoc fieri volo,
Miſi adte, qui ſumeret. item, NMe aliter fiat, vide:
quam primum.

ΧΧΝ.
DE TIMIDITATE. Nimuero timiditas videri queat, deiectio ani-

mi meticuloſa, Homo timidus ciusmodi eſt:

οἷος
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οἷός πλέων» τάς ἄκρας φάσκειν ἡμιολίας εἶναῦ
για) ᾿ολυδϑονίε “ενομένε, ἐρωτῶν,εἴ τις μὴ μεμύης

τῶι τῶν πλεοντῶν, Κα τῷ κυβερνήτεε ὠνωκό-Ἅ
“Ἴοντος,ωἰσιϑάνεσιϑοι εἰ μεσοπορεῖ, καὶ, τί δοκεῖ

ευτῷ τὼ τῷ Θεδ; καὶ πρὸς τὸν παρακαϑή-
μένον λέγειν, ὅτι φοβεῖται ἀπὸ ἐνυπνίς τινός"
καὶ ἐκδὺς διδόναι τῷ παιδὲ τὸν χιτωνίσκον καὶ
δεῖσθαι πρὸς τὴν γῆν προσώγειν ἀυτόν. Καὶ
σρωτευόμενος ΓῊ προσκωλεῖν “πώντας πρὸς ὗν"

τὸν» καὶ φώντας πρῶτου περιιδεῖν, καὶ λέγειν
ὡςέργον διωγνῶνοι ἐς! πότερόν εἰσιν οἱ στολέμειοίε
Καὶ ὠκδων κραυγῆς» ὁρῶν niælvras, εἰπεῖν
σπρὸς τες πτωρεςηκότας, ὅτι τὴν σπσάθην λα-
βεῖν ὑπὸ τῆς σπεδὴς ἐπελώϑετο" καὶ τρέχειν
ὑπὸ τὴν σκηνὴν, τὸν naidu ἐκπτέωψας; κελέυειν

Nauigans, dicet, promontoria ες hemiolias na-
νος: Ad minimam fluctuum agitationem, quaeret,
ſintne, qui nauigant, omnes initiati. Guberna-
torem nauem inhibentem interrogat, an medium
curſum teneat nauis; quid a Deo ſperet, aut
metuat. ὃς ex inſomnio terreri, narrat adſidenti:
induſium deinde exuit, ὃς puero tradit: nautas,
vt ſe δὰ terram admoueant, oratt. Militiae vero
ſolet idem omnes δα ſe commilitones vocare:
vbi ſtantes diligenter reſpexit, Diſſicile, inquit, eſt
cognitu, ſint hoſtes, an non. Clamore audito,

viſis, qui caderent, adſtantibus dicit, ſe, prae fœ-
ſtinatione, oblitum eſſe ſpatham ſumere: poſt-
quam in tęntorium curriculo ἰς recepit, puerum

?pocuc-
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προσκοπεσθιαι πϑ εἰσιν οἱ πτολέμιοι. Καὶ τὸν
κρύψας ἀυτὴν ὑπὸ τὸ προσκεζιίλοιον, εἶτω
διωτρίβειν πολὺν χρόνον. Καὶ ἐν τῇ σκηνὴ ὁρῶν

τραυμωτίων προσφερόμενον τῶν φίλων, προσ
δραμεῖν» καὶ ϑιαῤῥεῖν κελεύειν, καρ τᾶτον Seco-

πεύειν, κοῦ περισπογγίζειν γ καὶ μῴως σοβεῖν,
καὶ πᾶν μῶλλον ἡ μώχεσιθαι τοῖς πολεμίοις.
Καὶ τῈ σωλπιςδ δὲ πολεμικὸν σημήναντος no-
ϑήμενος ἐν σκηνὴ Anau ἐς κόρακας» s
ἐάσεις τὸν ἄνθρωπον ὕπνε λαβεῖν πυκνὸ ση-
μοάνων. Καὶ αἴμωτος δὲ ἀνάπλεως ὠπὸ τῷ
ἀλλοτρίῳ τράυμωτος, ἐντυγχώνειν τοῖς ἐκ τῆς
μώχης eraugsi, καὶ διηγεῖσιθεαι ὡς κινδυνεύσας
σέσωκε τῶν φίλων" κω εἰσώγειν πρὸς τὸν Κῶ»
τακείμενον σκεψόμενος τὸς Φυλέτας, τὸν δὴ μον"

inde mittit, iuſſum, vbi ſint hoſtes, diligenter ſpe-
culari. Interea ſpatham ſub puluino abſcondit:
deinde in ea quaerenda longum tempus erit. Tum
ſi vulneratum aliquem in caſtra δῷ amicis deferri
videat, adcurrit, habere bonum animum iubet:
hunc curat, ſaniem ſpongia effingit, nec non
muſcas abigit; quiduis denique potius facit, tuam
vt cum hoſtibus pugnet. Aencatore claſſicum
canente, ſedens ipſe in tentorio, Abi, inquit, in
malam rem, hunc hominem ſomnum capere non
ſinis; qui adeo frequenter ſignum des. Amat
etiam, ſanguine de alieno vulnere plenus, δ re-
verſos e pugna accedere, narrans, ſe, cum ſuo pe-
riculo, vnum ex amicis ſeruaſſe; δα iacentem etiam
tribules, populares introducit, qui cum νι πε:

καὶ
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κοὶ τότων μα ἑκώφω διηγεῖσθαι ὡς ἀυτὸς
ἐντὸν ταῖς ὄυτῷ χερσὶν ἐπὶ σκηνην ἐκόμισεν.

Κς.

ΠΕΡῚ ὈΛΙΓΑΡΧΊΑΣ. O&eir ὧν elim ἡ ὀλιγαρχία, φιλαρχίω
Ἃ τὶς ἰσιχυρξ κέρδες γλιχομῶξς. ὁ δὲ

ῤἐ.--

λομένε: τινὰς τῷ ἄρχοντι ἐπιμελησόμενος nou-
“τῆς πορελϑὼν ἀποφήνας ἔχει." Καὶ τῶν Ομήηρδ
ἐπῶν τῶτο ἕν μόνον κατέχειν, ὅτι Οὐκ ὠγωθν
στολυκοιβοινίη᾽ εἰς κόιρανος ἔξω τῶν δὲ ἄλλων
μηδὲν ἐπίξασϑο,. ἀμέλει δὲ δεινὸς τοῖς τοιότοις
Κῶν λόγων χρήσωσϑαι, ὅτι δεῖ ἡμῶς συνελϑόν-

ſimul horum ſinulis narrat, ſe illum ſuis ipſius
manibus in tentorium portaſe

XXVI.
DE OLIGARCHIA ſiuue MORIBVS

OPTIMATIVM.
 7lderi posſit oligarchia, vehemens eſſe hono-V um cupiditas, absaue vilo Iueri ſtudio. Oli-
garchi, ſiue optimatis, hi ſunt mores: Delibe-
rante populo, ecquis magiſtratui in curatione
pompae ſit comes adiiciendus, prodit ipſe, eo
ſe honore dignum, pronuntiat. Homeri verſu-
vm tenet ſolum hunc vnum: Non multos regnare
bonum eſt; rex vnicus eſto, aliorum omnium nihil
ſcit. Solet quoque hoc genus ſermonibus vti:
Oportet in vnum coacti deliberemus, ὃς turba

τὰς
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τοῦ βελεύσαόϑαι καὶ ἐκ τῷ ὄχλδ, καὶ τὴᾷ
εἰγορῶς ὠπωλλούγῆνοι, καρ παύσασθϑου ἐἰρχος
»πτλησιάζειν. Καὶ ἔτι ὑπὸ τινῶν ὑβριζόμενος
εἰπεῖν, Ου δὲ ἀυτὸς κοῖμε τὴν πόλιν οἰκεῖν. Καὶ
μέσον δὲ τῆς ἡμέρως ᾿ἐξιῶν καὶ μέσην κεροὶν
κεκωρμένος, καὶ ἀκριβῶς ὠσωνυχισιμένος, σοβεῖν
τὸς τοιότες λόγεςγ ἷο οἰκητέον ἐξὶ τὴν στολιν᾽
καὶ ὡς ἐν τοῖς δικαφηρίοδις δεινὰ στώσχειεν ὑπὸ
τῶν δικαζομένων" καὶ ὡς ὠισιχύνετοι ἐν τῇ ἐκ
ηλησίω {τ᾽ ὧν τις πορωκώθητοαι ἀυτῷ λεπ]ὸς
καὶ ἀυχμῶν" καὶ ὡς μισητὸν τὸ τῶν δημωγω-
“γῶν γένος τὸν Θησέω πρῶτον φήσας τῶν κακῶν
γῇ πόλει γεγονένον᾽" κοὶ τοιωῦτω ἕτεροῦ πρὸς
τὸς ξώξον καὶ τῶν πολιτῶν τὰς ὁμοιοτρόπες,

hae forenſi nos liberemus, aditumque illi ad ma-
giſtratus praccludamus. Si qui illum iniutia ad-
fecerint, Non poſſumus, inquit, ego illi hanc
vibem ineolete. Meridie prodit in publicum,
tonſurac της Ὁ genere detonſus, vnguibusquo
cum cura praeciſis, iactans ſe per forum, aitque,
Non eſt habitandum in hac vrbe: ſibi in iu-
diciis plurimum ἃ litigantibus negotii facesſis
item, pugore ſibi frontem ſuffundi, quotiescun-
que ipi in concione aliquis adſideat male habi-
tus, ſqualislus: vniuerſum oratorum genus,
qui ἴῃ Republ. verſantur, odio dignum eſſe: ipſum
Theſeum, omnium primum auctorem horum
malorum ciuitati exſtitiſſe: nee non alios ſimiles
his ſermones apud hoſpites habet, ciuiumquo
illos, qui candem ſeõtam ſequuntur.

ΚΖ, Περὶ
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ΚΖ.

ΠΕΡῚ OFIMAOIAE.
Τ 1δὲ ὀψιμαϑίω Φιλοπονίω δόξειεν ἂν εἶναι
1 ἋΑ ὑπὲρ τὴν ἡλικίαν. οὗ δὲ ὀψιμαθὴς, τοιξ-
τός ΤΊς γ οἷος ῥήσεις μανθάνειν ἐξήκοντω ἔτη γε-
γονως᾽ ταῦτω ἄδων παρα πότον ἐπιλανϑάνε-

σϑαι. Καὶ παρὼ τῷ ἐδ μανθάνειν ἐπὶ τὸ δόρυ

καὶ ἐπὶ ἀσπίδα. Καὶ εἰς ὠγρὸν», ἐφ᾽ ἵππὲ
ὠλλοτρίῳ ὀχ μενοςγώμω μελετῶν ἱππάξσϑθοαι»
καὶ πεσων τὴν κεφοωλήν κωτεωνγ ένα, Κορ μὰ-

κρὸν ἀνδριάντω παίζειν καὶ πρὸς τὸν ἑαυτῷ

XXVII.
DE INSOLENTIA, ſiue SERA INSTI-

TVTIONE.
TNſolentia eſt deſiderium capiendi cultus melio-
ris, vergente iam aetatt. Eiusmodi homini
haec conueniunt. Annos ſexaginta natus poeta-
rum verſus memoriac mandat: hos ad pocula ca-
nere incipiens, obliuiſcitur. Diſcit a filio, quo-
modo fiat in acie conuerſio ad dextra, quomodo
idem δὰ ſiniſtra. Dum τος pergit, alieno equo
vectus, ſimul obuios ſalutare meditatur, cadens
vero caput deturpat. Solet etiam δὰ ſtatuam
ludens, 8 exercere: cum pediſſequo arcu

ΤὴL ὠκόλδ-
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ἐἰκόλοθϑον διωτοξεύεσιϑαι» καὶ διακοντίζεσϑα"
καὶ ἅμω μανϑώνειν πταρ ὠυτϑν ὡς ἂν καὶ
ἐκείνῃ μὴ ἐπιξωμένα. Καὶ πώλαίων ἐν τῷ βα-
λανείῳ πυκνὼ τὴν ἕόρων ςρέζειν.

ΚΗ.
ΠΕΡῚ KAKOAOTIAZ.

ΤΩΣΤΙ δὲ κωκολογίῳ ὠγὼν τῆς ψυχῆς εἰς τὸ
Α. χεῖρον ἐν λόγοις. Οὗ δὲ κακολόγος, τοῖος δ
τίς ἐξὶν» οἷος ἐρξωτηθεὶς, ὁ δεῖνω τί ἐφξι; καϑά-

περ οἱ γενεωλογέντες», πρῶτον ὠπὸ τῷ γέες

ἰυτῷ ἄρξασϑαι" ὃ μὲν πατὴρ Σωσίας ἐξ ἐρ-

iaculis certare: ac ſimul diſcere ab alio, eun-
dem docere velle, ἂς ſi eſſet is quoque artis impe-
ritus. Idem luctans, ἃς in balneo lauans, nates
ſubinde agitat indecenter.

XXVIII.
DE MALEDICENTIA.

 ſAlcdicentia eſt animi, in deteriorem partem,
Ν᾿.inclinatio, inter loquendum. Maledicus ita
eſt moratus: {Ὁ interrogetur ille, quis eſt? non
ſecus atque ii, qui ſtemma aliquod enarrant, ab
auctore generis primo ordietur: Pater huius, in-

χῆς
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χῆς ἐκαλεῖτο" ἐγένετο ἐν τοῖς ςρωτιώτοις
Σωσίφρωτος᾽ ἐπειδὴ δ᾽ ἐς τὲς δημότας ἐνεγράώ-

Φυ. H μῶ τοι μήτηρ ἐυγενὴῆς Θράτ]ω ἐξέ"
τὰς δὲ τοιωύτας ἐν τῇ πατρίδι ἐυγενεῖς εἶναρ

ᾧωσίν. Αὐτὸς δὲ ὅτος, ὡς ἐκ τότων γεγονώς

κακὸς μαφιγίως. καὶ τότοις διοξιων ζῦγο ἱνραυται

αἱ γυνοῶκες ἐκ τῆς δὸξ τὸς πωριόντας ὡρπώ-

ὥσι. Καὶ κοκῶς λεγέντων ἑτέρων συϑεσιλαμ-

βάνεσιϑω καὶ ἀυτὸς, λέγων, Καὶ ἐγω τῶτον
τὸν ἄνθρωπον πάντων μεμισηκα" καὶ γῶρ ei-
δεχϑής τις ὠπὸ τῷ προσώπε ἐξίψ" ἡ δὲ nom-

quiens, primum vocabatur Soſias: dum inter mi-
lites verſatur, dici coepit Soſiſtratus: deinde vnus

 populò inter adſcriptitios eſt factus. Mater qui-
dem, nobilis Threſſa eſt: nam id genus mulieres,
aiunt, domi eſſę nobiles. Iſte autem, vt talibus pa-
rentibus natus, nequam eſt verbero. Pergit deinde,

inquit, Hae ſunt mulieres, quae practereuntes ἐς
via rapiunt. Aliis etiaom de abſente detrahen-
tibus, idem facit ipſe quoque, ait, Ego etiam
hunc huminem omnium odi maxinie: etenim ſi
faciem ſpectes, turpis eſt, quem merito oderis: ἢ

ρίον

xæ
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gla 20 ὁμοίον. Σημεῖον δὲγ Τῇ γορ ἑαυτξ
ψυνομκὶ τρεῖς χωλκῆς εἰς ὄψον δίδωσι. Καὶ τῷ

ψυχρῷ λόεσιϑοι ἀναγκάζει τῷ Ποσειδῶνος ju--

ρω. Καὶ συγκωθήμενος δεινὸς πτερὶ vE ἀνωὼσόν-:

τὸς εἰπεῖν καὶ ἄλλω πλεῖςω περὶ τῶν Φίλχων

ποι οἰκείων κακαὶ εἰπεῖν" καὶ περὶ τῶν τετελευ-

τήκοτῶν κωκῶς λέγειν.

improbitatem, nihil οἱ ſimile. Scias ita eſſe,
cumvxori tres acris nummulos in obſonium dare
ſoleat;: vt Poſideone menſe ſrigida lauet, cogere.
Moris etiam habet, ſedens inter plures, ſurgere,
vt aliquem accuſet; plurimaque alia de amicis ὃς
familiaribus ſuis male loqui: ὃς de ipſis etiam πλοῦν

tuis detrahere.
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